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WD" 1. Pokyny k dokumentaci

1.1 Platné podklady

— Projekéni podklady
— Navod k udrzbé
— Pfirucka zafizeni a provozni kniha

Plati také navody pro vS8echny pouzité rozSifujici moduly a dal$i pFisluSenstvi.

1.2 Archivace dokladu

Provozovatel zafizeni, popfipadé jeho uzivatel, zajiStuje archivaci vSech navodu a
podkladt po dobu Zivotnosti zafizeni.

» Predejte tento Navod k montazi, i vSechny ostatni souvisejici navody provozo-
vateli zafizeni, popf. jeho uzivateli.

1.3 Pokyny pro provozovatele zarizeni

— Informujte provozovatele zafizeni o nutnosti uzavieni smlouvy s opravnénou a
odborné zplsobilou servisni firmou o provadéni pravidelné udrzby a kontrolnich
prohlidek.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze ro¢ni kontrolni prohlidku a udrzbu sméji
provadét pouze autorizované subjekty s pfisluSnym opravnénim, dale jen
,Lopravnéné osoby".

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze opravy kotle smi provadét pouze opravnény
servisni partner.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze smi byt pouzivany pouze origindlni nahradni
dily.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze na kotli nebo na ovladacich prvcich nelze
provadét zadné technické zmény.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze podle platnych pfedpist odpovida za
bezpecny a ekologicky provoz, i za energetickou efektivitu zafizeni.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze tento navod a souvisejici dokumentaci musi
archivovat po celou dobu zivotnosti zafizeni.

— Provozovatele zafizeni prokazatelné zaskolte v obsluze topného zafizeni.

1.4 Platnost navodu

Tento Navod k montazi plati pro kondenzacni kotle CGB-75/CGB-100 a sestavy
zafizeni, ve kterych je soucasti. O pfipadnych technickych zménach informuje vyrob-
ce popt. distributor na svych webovych strankach.

1.5 Uvedeni do provozu

Podle vykonu kotl v tepelném zdroji postupujte v souladu s legislativou zemé ins-
talace.

1.6 Recyklace a likvidace

— Demontaz zafizeni a odpojeni od stavajici elektroinstalace sméji provadét pouze
odborné zplsobilé osoby.

— Zafizeni likvidujte podle aktualniho stavu védy a techniky pro ochranu zivotniho
prostfedi, recyklaci a likvidaci.

— Staré zafizeni, opotfebované nebo vadné soucasti, tekutiny a oleje ohroZujici Zi-
votni prostfedi, musi byt likvidovany v souladu se zakonem o nakladani s odpady
ekologicky pfijatelnym zplisobem v pfislusném recyklaénim a likvidaénim centru.
Zarizeni se nesmi v zadném pripadé likvidovat spoleéné s domovnim odpadem!

— Obaly z kartonu, recyklovatelné plasty a naplné zlikvidujte rovnéz ekologicky
Setrnym zplsobem v pfislusnych stfediscich a sbérnych dvorech pro recyklaci a
likvidaci odpadu.

— Dodrzujte pfislusné predpisy platné v zemi instalace a mistni nafizeni.
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2. Bezpecnostni pokyny

Je nutné, aby se odborni pracovnici s pfisluSnym
opravnénim seznamili s témito pokyny jesté pred zahajenim
montaze, uvadénim do provozu nebo pred provadénim
udrzby. Pozadavky, které jsou uvedeny v tomto navodu,
jsou zavazné a musi byt dodrzeny. Pfi nedodrzeni pokynt
k montazi se ztraci narok na zaruku vici firmé WOLF.

Montaz plynového kotle je nutno ohlasit prislusné distri-
bucéni plynarenské spoleénosti v souladu s pozadavky
legislativy zemé instalace. Dodavatel plynu musi instalaci
schvalit. Upozoriujeme, ze podle mistnich predpist je
nutno schvalit zafizeni pro odvod spalin a pfipojeni odvodu
kondenzatu k verejné kanalizaci. Pfed zahajenim montaze je
nutno informovat pfislusného revizniho technika kominti a
mistni spole¢nost spravujici verejné vodovody a kanalizace
v souladu s pozadavky legislativy zemé instalace.

Instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu plynového kon-
denzacéniho kotle sméji provadét pouze autorizované
subjekty s prislusnym opravnénim. Prace na elektrickych
komponentech (napf. na regulaci) mize byt podle VDE 0105
cast 1 provadéna pouze kvalifikovanym elektromontérem.

Ustanoveni VDE/OVE a mistniho dodavatele elektrické ener-
gie jsou pro provedeni elektromontaznich praci zavazna.

Plynovy kondenzaéni kotel smi byt provozovan pouze
v rozsahu vykonu, tlakt a teplot, které jsou uvedeny v tech-
nické dokumentaci firmy WOLF. Kotel je uréen vyhradné
pro pouziti do teplovodni otopné soustavy podle EN 12828.

Bezpecnostni a monitorovaci zafizeni nesméji byt od-
stranéna, premosténa nebo vyrazena z provozu. Kotel smi
byt provozovan pouze v technicky bezvadném stavu.

Poruchy a poskozeni, které mohou ovlivnit nebo narusit
bezpecnost, musi byt odstranény okamzité a profesionalné.
Vadné soucasti a komponenty mohou byt nahrazeny pouze
vyhradné originalnimi nahradnimi dily.

Symboly

V tomto navodu je pouzito dale uvedenych symbolud a
vystraznych znacek.

Tato dllezita upozornéni se tykaji ochrany osob a technické
bezpecnosti provozu.

oznacuje pokyny, které je tfeba pfesné dodrzet, aby
se predeslo ohrozZeni nebo poranéni osob.

oznacuje pokyny, které je tfeba pfesné dodrzet, aby
se predeslo ohrozeni nebo poranéni osob elek-
trickym napétim.

Oznaduje technické pokyny, které je tfeba dodrzet,
aby se zabranilo poskozeni kotle a/nebo predesio

porucham kotle.

A Nebezpedi pfi uniku plynu
— Uzavrete pfivod plynu.
— Otevrete okna.
— Nedotykejte se vypinacl elektrického proudu.

— Otevreny plamen ihned uhaste.

— Z mista mimo nebezpeclni zavolejte plynarenskou
spole€nost a servisni firmu. Nepouzivejte zafizeni,
ktera mohou zpusobit jiskfeni.

f Nebezpeci urazu elektrickym proudem

Nikdy se nedotykejte elektrickych casti a
kontaktu, kdyz je zapnuty hlavni vypinac! Hrozi
nebezpedi zasazeni elektrickym proudem s na-
sledkem ohrozeni zdravi nebo smrti. Pfipojovaci
svorky jsou pod napétim, i kdyz je hlavni vypinac¢
na kotli vypnuty.

c Nebezpeci pfi uniku spalin
— Vypnéte kotel.

— Otevrete okna a dvere.

— Informujte servisni firmu.

f Nebezpeci oparenim
Kotle mohou obsahovat horkou vodu, ktera mize

zpUsobit vazné popaleniny.

Pred zahajenim praci na soucastech kotle
naplnénych horkou vodou, kotel ochlad'te na
teplotu vody nizSi nez 40 °C, vSechny kohouty
uzaviete a pripadné vypust'te vodu z kotle.
Pozor na implozi ohiatych tlakovych celkd bez
expanznich nadob!

f Nebezpeci popalenim
Povrchova teplota nékterych soucasti kotle mize
byt nebezpecné vysoka.
Pred zahajenim praci na kotli bez oplasténi nej-
prve kotel ochlad'te na teplotu vody nizSi nez

40 ° C nebo pouzivejte vhodné ochranné ruka-
vice.
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WD" 2. Bezpecnostni pokyny

f Nebezpedi pii pretlaku vody
Kotle jsou vystaveny vysokym tlakim vody.
Pretlak na strané vody miize zpUsobit vazné
poranéni.

Pred zahajenim praci na soucastech kotle nej-
prve kotel ochlad'te na teplotu nizsi nez 40 ° C,
vSechny kohouty uzaviete a z kotle pripadné
vypustte vodu. Pozor na implozi ohratych tlako-
vych celkd bez expanznich nadob!

Upozornéni:
Snimace a senzory mohou byt instalovany pfimo
do vytapéci vody a jsou tedy pod pretlakem.

Prace na kotli

— Uzaviete hlavni uzavér plynu a zajistéte jej proti neamysl-
nému a ndhodnému otevreni.

— Odpoijte zafizeni od sité (napf. vypnutim pfisluSného
jistiCe, hlavniho vypinace nebo havarijniho vypinace
vytapéni) a zkontrolujte, zda neni pod napétim.

— Zajistéte zafizeni proti opétovnému zapnuti.

Kontroly a udrzba

— Bezproblémovy provoz plynového kotle je tfeba zajistit
pravidelnymi servisnimi prohlidkami minimalné jedenkrat
do roka.

— Doporuceni pro provozovatele: Uzavrete servisni smlouvu
na pravidelné servisni prohlidky, kontroly a udrzbu dle
potfeby s autorizovanou odbornou firmou.

— Uzivatel je zodpovédny za bezpecny a ekologicky provoz
i za energetickou uc¢innost topného zafizeni.

— Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily!
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WD" 2. Bezpecnostni pokyny

A\

Skfin svorkovnice: Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Plynova pfipojka: Nebezpedi otravy unikajicim plynem a
nebezpedi vybuchu plynu.

zapalovaci transformator, vysokonapétova zapalovaci elek- kombinovany plynovy ventil

troda, vyménik tepla Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem. Nebezpedi otravy unikajicim plynem a nebezpeci vybuchu
Nebezpeci popaleni pfi dotyku horkych &asti. plynu.
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WL IF

3.

Normy a predpisy

Pri instalaci a provozovani kotle a prisluSenstvi dbejte na dodrzeni norem
a smérnic platnych v zemi uréeni!

Rid'te se rovnéz informacemi na vyrobnim $titku kotle

Pri instalaci a provozu zafizeni dbejte na dodrzovani nasledujicich ustanoveni:

specifické podminky v misté instalace,

pfedpisy pro zafizeni zajistujici pfivod spalovaciho vzduchu a odvod spalin a pro
pfipojeni ke kominu,

pfedpisy vztahujici se na pfipojeni kotle k elektrické napéjeci siti,

technicka pravidla dodavek plynu mistni distribu¢ni plynarenské spole¢nosti pro
pfipojeni plynovych spotfebic¢t na mistni rozvod plynu,

pfedpisy a normy tykajici se bezpecnostni vybavy teplovodni otopné soustavy,
predpisy pro instalaci rozvodu pitné vody.

Zejména u instalace je treba dodrzovat nasledujici obecna pravidla, predpisy
a pokyny:

EN 806 Vnitini vodovod pro rozvod vody uréené k lidské spotrebé

EN 1717 Ochrana proti znecisténi pitné vody ve vnitfnich vodovodech a vSeobecné
pozadavky na zafizeni na ochranu proti znecisténi zpétnym pratokem

EN 12831 Tepelné soustavy v budovach — Vypocet tepelného vykonu

EN 12828 Otopné soustavy v budovach — Navrh teplovodni otopné soustavy
EN 13384 Kominy — Tepelné technické a hydraulické vypoctové metody

EN 50156-1 (VDE 0116 ¢ast 1) Elektricka zafizeni pro kotle a pomocna zafizeni
VDE 0470/EN 60529 Stupné ochrany krytem

VDI 2035 Prevence poskozeni teplovodni soustavy

— tvorba vodniho kamene (list 1)

— koroze na strané vody (list 2)

— koroze na strané spalin (list 3)

Kromé toho plati pro instalaci a provoz v Némecku zejména:

Technicka pravidla pro instalaci plynovodu DVGW TRGI 1986/1996
(DVGW pracovni list G600 a TRF)

DIN 1988 Technicka pravidla pro instalaci pitné vody

DIN 18160 Zafizeni pro odvod spalin

DWA-251 Kondenzat vznikajici u kondenzacnich kotll

DWA-M115-3 Nepfimé zausténi kanalizace — ¢ast 3: Praxe provadéni kontroly
nepfimého zausténi

VDE 0100 Ustanoveni pro zfizovani silnoproudych zafizeni se jmenovitym napétim
do 1000 V
VDE 0105 Provoz silnoproudych zafizeni, obecné specifikace

KUO — Spolkové piedpisy pro uklid a kontrolni innosti

Zakon o uspofe energie (EnEG) s nafizenimi:

Natizeni o energetickych usporach EnEV (ve znéni pozdéjSich predpist)
DVGW pracovni list G637
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3. Normy a predpisy

Pro instalaci a provoz v Ceské republice plati zejména:
 vnitrostatni pfedpisy o podminkach instalace

 vnitrostatni pfedpisy vztahujici se na zafizeni pro pfivod spalovaciho vzduchu a
odvod spalin, a na pfipojeni kominu

 vnitrostatni pfedpisy pro pfipojeni k elektrické napajeci siti

 vnitrostatni technicka pravidla distribu¢nich plynarenskych spole¢nosti pro
pripojeni plynového hofaku na mistni rozvod plynu

» vnitrostatni pfedpisy a normy tykajici se bezpecnostni vybavy teplovodni vytapéci
soustavy

 vnitrostatni pfedpisy pro instalace rozvodu pitné vody

technické zmény, nepiebirame odpovédnost za Skody, které by timto
mohly vzniknout.

Nespravné pouziti mlize vést k ohrozeni zdravi a Zivota nebo k poskozeni
samotného zafizeni €i majetku.

f Pokud byly na regulaci nebo na sou¢astech regulace provedeny néjaké
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3. Normy a predpisy

Plynovy kondenzacni kotel CGB-...

Plynovy kondenzaéni kotel vyhovujici normam EN 437/ EN
13203-1 / EN 15502-1 / EN 15502-2-1 / EN 60335-1 / EN
60335-2-102/ EN 62233 / EN 61000-3-2/ EN 61000-3-3 / EN
55014-1/ smérnicim 92/42/EHS (Smérnice o pozadavcich na
ucinnost) / 2016/426/EU (Nafizeni o plynovych spotiebicich)
/ 2014/30/EU (Smérnice o elektromagnetické kompatibilit&)
/ 2014/35/EU (Smérnice o nizkém napéti) / 2009/125/EG
(Smérnice ErP) / 2011/65/EU (Smérnice o nebezpectnych
latkach) / Narizeni (EU) 811/2013 / Nafizeni (EU) 813/2013,
s elektronickym zapalovanim a elektronickym monitorovanim
teploty spalin, pro nizkoteplotni vytapéni a ohfev pitné vody
v systémech s teplotou otopné vody v prostoru kotelny do
90 °C a s dovolenym provoznim tlakem vody 3 bary podle
CSN EN 12828. Plynovy kondenzaéni kotel Wolf je schvaleny
také pro instalaci v garazich.

Kondenzaéni plynové kotle zavislé na vzduchu
A v prostoru sméji byt instalovany pouze v tako-
vé mistnosti, ktera splfiuje zavazné pozadavky
na vétrani kotelen. V opaéném pfripadé hrozi
nebezpeédi uduseni nebo otravy. Dfive nez
zacnete s montazi kotle, prectéte si navod
k montazi a udrzbé! Dbejte na dodrzeni vSech
pokynu, ktera jsou uvedena v projektu.

pouzit vyhradné propan v souladu s DIN 51622,
jinak hrozi riziko, Zze se vyskytnou poruchy
z davodu chovani pfi startu a provozu plynového
kondenzacniho kotle, pficemz hrozi nebezpeci
vazného poskozeni kotle a zranéni osob.

Je-li nadrz na tekuty plyn Spatné odvétravana,
muze dojit k potizim p¥i zapalovani horaku. V ta-
kovém pripadé se prosim obrat'te na dodavatele
plynu, ktery provedI pInéni nadrze.

f Pii provozu s kapalnym plynem by mél byt

hodnotu nez 60 °C. Pri kratkodobém provozu
pfi teploté nad 60 °C je ale treba dohlizet na to,
aby nedoslo k opareni osob. Pri trvalém pro-
vozu s vySSimi teplotami je nezbytné provést
bezpecnostni opatreni, ktera vylouéi odbér teplé
uzitkové vody o teploté nad 60 °C, napriklad
zarazenim termostatického ventilu.

c Teplotu vody v zasobniku Ize nastavit na vyssi

plynovy kondenzaéni kotel Wolf

K zajisténi ochrany pred tvorbou vodniho kamene pri
celkové tvrdosti vody nad 15 °dH (2,5 mol/m3) by méla byt
teplota teplé vody nastavena na hodnotu maximalné 50 °C.
Bez regulatoru z prisluSenstvi Wolf to odpovida nastaveni
oto€ného ovladace ohfevu vody maximalné na stupen 6.
Pri celkové tvrdosti vody presahujici 20 °dH je pro ohiev
pitné vody v kazdém pripadé nezbytné zajiSténi upravy
vody na pfivodnim potrubi studené vody, aby se tak
prodlouzily intervaly udrzby.

| pfi tvrdosti vody nizsi nez 20 °dH muize byt riziko tvor-
by vodniho kamene lokalné zvysSené a je i pak zadouci
provést opatieni ke snizeni tvrdosti. Pokud tak neucinite,
muze dojit k predéasnému vyskytu vodniho kamene
v otopné soustavé a k naslednému omezeni komfortu
pripravy teplé vody. Vzdy je vhodné nechat zkontro-
lovat podminky v misté instalace prisluSnym zkuSenym
odbornym pracovnikem.
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WD" 4. Regulace, funkce, obsluha

hlavni vypina& resetovaci ovladac pro nastaveni teplomér
ZAP/VYP tlaCitko teploty ohfivané vody
kontrolka ovladac pro nastaveni
(krouzek) teploty otopné vody

Hlavni vypinaé ZAP/VYP
V poloze 0 je plynovy kondenzacéni kotel vypnuty, napajeci napéti je na svorkach
vypinace.

Resetovani
Stisknutim tohoto tlacitka se odblokuje porucha a zafizeni se opétovné spusti. Dojde-li
ke stisknuti tlaCitka, aniz se vyskytla porucha, dojde k novému spusténi zafizeni.

Kruhova kontrolka pro indikaci stavu

Kruhova indikace Vyznam

pohotovostni provoz (kotel je pfipojen na sit, dodavka

blika zelené " .
tepla se nepozaduje)

BRI S pozadavek na teplo: ¢erpadlo bézi, horak je vypnuty

zelené

blika zluté servisni provoz kotle

sviti nepreruSované Lo . -
o1 x horak je zapnuty, plamen hofi
Zluté

blika Cervené porucha

Nastaveni teploty — tepla voda

U kombinace plynového kondenzacniho kotle a zasobnikového ohfivace vody odpo-
vida nastaveni 1 — 9 teploté vody 15 °C — 65 °C. V kombinaci s digitalnim prostorovym
termostatem popf. s ekvitermnim regulatorem se nastaveni teploty teplé vody stava
neucinnym. Teplota se nastavuje na pfipojeném regulatoru.

Nastaveni teploty — otopna voda

Rozsah nastaveni 2 — 8, nastaveny od vyrobce, odpovida teploté otopné vody 20 °C —
80 °C. V kombinaci s digitalnim prostorovym termostatem popf¥. s ekvitermnim regulato-
rem se nastaveni teploty otopné vody stava neucinnym.
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WD" 4. Regulace, funkce, obsluha

Nastaveni Zimni provoz (polohy 2 — 8)

"I" Plynovy kondenzaéni kotel zvy$i v zimnim provozu teplotu otopné vody na hodnotu
nastavenou na ovladaci otopné vody. Ob&hové Cerpadlo bézi nepretrzité v nastaveném
typu provozu ¢erpadla (nastaveno od vyrobce pfipadné pfi uvedeni do provozu servisnim
technikem) nebo pouze béhem provozu hofaku a dobé&hu po jeho vypnuti.

Letni provoz

Pootocenim ovladace pro nastaveni teploty otopné vody do polohy (Bl se deaktivuje
zimni provoz. Plynovy kondenzac¢ni kotel pak funguje v letnim provozu. V rezimu letniho
provozu (topeni je vypnuto) je aktivni ohfev vody, pfitom je vSak zajisténa ochrana topeni
proti zamrznuti a ochrana Cerpadla proti zadfeni je aktivni.

Servisni provoz

Pootocenim ovladace pro nastaveni teploty otopné vody do polohy i se aktivuje ser-
visni provoz. Kruhova kontrolka blika Zluté. Po aktivaci servisniho provozu topi plynovy
kondenzacni kotel na maximalni nastaveny vytapéci vykon. Nastavena ochrana proti
taktovani se vypne. Servisni provoz se ukoné&i po 15 minutach nebo pfi pfekro¢eni ma-
ximalni teploty otopné vody. Pro novou aktivaci je nutno ovlada¢ pro nastaveni teploty
otopné vody pootocit doleva a poté opét do polohy a .

Ochrana €erpadla proti PFi nastaveni na letni provoz se ob&hové Cerpadlo spusti nejméné jednou za 24 hodin
zadreni na cca 30 sekund.
Upozornéni Cetnost startti plynového kondenzaéniho kotle se pfi provozu vytapéni elektronicky

omezuje. Stlaéenim resetovaciho tlaCitka Ize toto omezeni jednorazové premostit.
Plynovy kondenzacéni kotel se pak spusti okamzité, kdyz pfijde pozadavek na teplo na
Ucely vytapéni.

3062234_201804 1



W IF 5. Obsah dodévky/Pfipojky kotle

Obsah dodavky PrisluSenstvi
plynového kondenzaéniho kotle

Obsah dodavky:
1 plynovy kondenzacéni kotel s oplasténim,
pfipraveny pro pfipojeni
zavésna konzola pro montaz na zed, s pfisluSenstvim
montazni navod
navod k obsluze
navod k udrzbé
sifon s hadici
sada naradi pro udrzbu

K instalaci zafizeni je potfebné dale uvedené pfisluSenstvi:

— pfisluSenstvi k odvadéni spalin a pfivodu spalovaciho vzdu-
chu (viz projekéni pokyny)

— prostorova nebo ekvitermni regulace

— nalevka pro odvod kondenzatu s drzakem hadice

— plynovy kulovy kohout s protipoZarni pojistkou

— armatury pro pfipojeni potrubi otopné a vratné vody a inte-
grovanou pojistnou skupinou

— Cerpadlova skupina — Cerpadlo s regulovanymi otackami a
integrovanou pojistnou skupinou

— sestava s hydraulickym oddélovacem pro jeden nebo dva
kotle v kaskadé

— filtr neCistot ve vratném potrubi

PrisluSenstvi neni zahrnuto v cené kotle.

Pripojky plynového kondenzacniho kotle

vystup otopné vstup vratné odtok pfipojka plynu
vody G 175" vody G 175" kondenzatu R %*

pripojky pro otopny okruh (pfisluSenstvi)

Cerpadlova skupina (prislusenstvi)

modulované obé&hové
Cerpadlo

pojistny ventil plynovy kohout

tlakomér sifon

napoustéci/vypoustéci

kohout / / napouétscrl'{vy?ouétéci
ohou

vystup otopné vstup vratné vody pfipojka expanzni
vody G 2* G2 nadoby 1*

Cerpadlova skupina (pfisluSenstvi)

12 3062234_201804



WL IF

6. Konstrukcéni schéma kotle

CGB-75/CGB-100

zpétna klapka

zapalovaci elektroda

méfici hrdlo vzduchu

méfici hrdlo spalin

spalinovod

ionizacni elektroda

automaticky

odvzdusnovaci ventil

omezovac teploty

spalovaci komory

expanzni prostor

kryt spalovaciho prostoru

ventilator

smésovaci komora plynu

omezovac teploty

otopné vody

snimac teploty otopné vody

horak

usmeérfiovac spalin

a vzduchu
Skrtici clona

plynovy

kombinovany ventil

nasavaci potrubi

vymeénik tepla

vystup otopné vody

tlakovy spina¢ vody

snimac teploty
ve vratném potrubi

omezovac teploty spalin

vstup vratné vody

pfivod plynu

sifon pro odvadéni kondenzatu

3062234_201804

13



WLEF

7. Pokyny pro instalaci

Obecné pokyny
Elektrické pfipojeni se provadi pfi montazi.

K provadéni kontrol a udrzby zafizeni doporu¢ujeme dodrzet
vzdalenost od stropu 350 mm, protoze jinak neni mozno
dostate¢né kontrolovat konstrukéni prvky a jejich funkci. Od-
tokové hadice museji byt drzakem bezpecné upevnény nad
odtokovou nalevkou (sifon). Odtok musi byt umistén tak, aby
byla mozna vizualni kontrola.

Zarizeni se smi montovat pouze na mistech
chranénych pfed mrazem.

Teplota prostoru instalace musi byt v rozmezi 0 °C az
40 °C.

Neni zapotrebi dodrzet Zzadnou konkrétni vzda-

A lenost zafizeni od hoflavych stavebnich ma-
terialti nebo jinych hoflavych prvkii, protoze pfi
jmenovitém tepelném vykonu zafizeni teplota
neprekrocéi 85 °C. V prostoru instalace kotle
by se vSak presto nemélo pouzivat vybusnych
nebo vznétlivych latek, protoze hrozi nebezpeci
pozaru nebo vybuchu!

Pfi montazi zafizeni je tfeba dbat na to, aby
do plynového kondenzaéniho kotle nepronikly

zadné cizi €astice (napf¥. prach z vrtani), protoze
by to mohlo zpulisobit poruchy kotle.

Nejprve je tfeba uréit misto pro montaz kotle.

Pfitom je tfeba zohlednit pfipojku odvodu spalin, vzdalenosti
od bocnich stén a stropu, a vybudované pfipojky plynu,
vytapéni, teplé vody a elektfiny.

N\

v pfipadé pouziti
sestavy s hydrau-
lickym oddélovacem

min. 830 mm

7

Spalovaci vzduch privadény do plynového
A kotle i do mista instalace nesmi byt znecistén
prachem, nadmérnou vlhkosti, chemickymi
latkami (fluor, chlor, freony, sira...), vyfukovymi
plyny apod. Tyto latky mohou byt obsazeny
v rozpoustédlech, Eisticich prostiedcich, bar-
vach apod. Znecistény vzduch muze zpusobit
nadmérnou korozi a poskozeni kotle.

Protihlukové ochrana: V pfipadé zhorSenych podminek pro
instalaci (napf. montaz na sténu postavenou suchou cestou)
mohou byt nutnad dodatecna opatfeni k protihlukové izolaci
plynového kondenzacniho kotle. V takovém pfipadé pouzijte
protihlukové hmozdinky, gumové podlozky nebo izola¢ni pasky.
Hluk mohou zpUlsobovat i vibrace dalSich souvislych zafizeni
celé otopné soustavy. Jedna se zejména o Cerpadla, ktera
je tfeba opatfit vhodnymi kompenzatory a prostiedky
pro oddéleni od pevnych konstrukci. Nelze zanedbat i
hluk zplsobeny nadmérnou rychlosti proudéni v mistech
Skrceni potrubi (armatury, méfici clony, apod.). Tuto problema-
tiku je vhodné fesit v€as v projektové dokumentaci.

14
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W IF 8. Montaz

Demontaz krytu

PFfed montazi kotle doporuc€ujeme sejmout Celni kryt.
Odjistéte levy i pravy Sroub €elniho krytu.

Poté kryt dole odklopte a nahofe vyvéste. Po sejmuti krytu
uzavrete kryt regulace, aby nedoslo k poskozeni.

Predni oplasténi po ukon€eni udrzby opét
zavrete tak, aby tésné pfiléhalo, a upevnéte
je Srouby! Pokud je porusen spalinovy sys-

- Y . = 3 Srouby
tém, maze hrozit nebezpedi otravy oxidem

uhelnatym! demontaZ predniho krytu — uvolnéni $roubd

Upevnéni kotle na zavésnou konzolu

Pfi montazi plynového kondenzacniho kotle

A je treba dbat na dostatecnou nosnost upev-
novacich prvku a stav stény, protoze jinak miize
dochazet k unikiim plynu nebo vody, ¢imz vzni-
ka nebezpeci vybuchu nebo vytopeni.

Nejprve je tfeba urcit misto pro montaz kotle.

Pfitom je tfeba zohlednit pfipojku odvodu spalin, vzdalenosti od
bocnich stén a stropu, a vybudované pfipojky plynu, vytapéni,
teplé vody a elektfiny.

strop

min. 446 mm

vyvrtani otvort pro zavésnou konzolu

— Vyznacte mista otvord pro upevnéni zavésné konzoly, pfitom
nezapomenite na minimalni vzdalenosti od stén a stropu.

— Do vyvrtanych otvord vlozte hmozdinky, s pouzitim
pfiloZzenych Sroubl a podlozek namontujte zavésnou kon-
zolu.

— Zavéste plynovy kondenzacni kotel za zavésnou vyztuhu
na zavésnou konzolu.

zavésna vyztuha

zavésna vyztuha na plynovém kondenzaénim kotli

3062234_201804
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9. Rozméry, montazni rozmeéry
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min.

830

vystup otopné vody
vstup vratné vody
odvod kondenzatu
pripojka plynu

ClCISIS)

Pretlakova kaskada pro odvod spalin DN 160
se sestavou s hydraulickym oddélovacem

16
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WD" 10. Instalace

Skupina pro pfipojeni k otopnému okruhu

Pfipojeni k otopnému okruhu doporu€ujeme provést pomoci
pfipojovaci skupiny.

Tato skupina se sklada z pfipojky ke kotli s plochym t&snénim
a z pripojky do vystupu otopné a vstupu vratné vody s kulovymi
kohouty s vnitfnim zavitem 1”.

Upozornéni

poustéci kohout.

Bezpeénostni vybaveni kotle

V kotlich CGB-75 a CGB-100 neni od vyrobce zabudova-
na expanzni nadoba. Tu je proto tfeba namontovat externé
(k dispozici v programu pfislusenstvi Wolf). Tato expanzni
nadoba musi byt dostateéné dimenzovana tak, aby odpovidala
DIN 4807 (CSN 06 0830).
Pokud je mezi expanzni nadobu a kotel insta-
A lovana kontrolni uzaviraci armatura, musi byt za
provozu zajisténa v oteviené poloze. Uzavienim
armatury za provozu muize byt prekroc¢en dovo-
leny tlak a dojde k otevieni pojistného ventilu.
V krajnim pfipadé muze dojit k opaieni obsluhy,
prasknuti ¢asti rozvodu nebo zafrizeni.
Firma Wolf nabizi k instalaci specialni vikové ventily. V ¢er-
padlové popF. pfipojovaci skupiné je zamontovan pojistny
ventil 3 bary. Sifon se musi zavést do odtokové nalevky a
pfipojit do odpadniho potrubi s moznosti vizualni kontroly.
V kotli musi byt minimalni tlak 1,0 baru. Kondenzac¢ni kotle
Wolf CGB-75 a CGB-100 jsou uréeny pouze pro uzaviené
otopné soustavy do 6 barti. Maximalni teplota vystupu otopné
vody je od vyrobce nastavena na 80 °C a maximalni dovolena
teplota je 90 °C. Pfi vy$Sim tlaku v systému je nutno pojistny
ventil zabudovany v Cerpadlové nebo pfipojovaci skupiné
nahradit pojistnym ventilem na 6 bar z nabidky Wolf.

skupina pro pfipojeni k otopnému okruhu (pfislusenstvi)

Cerpadlova skupina (pfislusenstvi)

3062234_201804
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WLEF

10. Instalace

Upozornéni

poustéci kohout.

Bezpecnostni vybaveni kotle

Minimalni bezpecny provozni tlak soustavy je 1,0 bar.

Kotle jsou uréeny pouze pro uzaviené soustavy do 6 bar(. Ma-
ximalni teplota otopné vody je ve vyrobnim zavodé nastavena
na 80 °C a maximalni dovolena teplota je 90 °C. P¥i ohfevu
vody je teplota otopné vody nastavena na 80 °C.

Otopna voda
Obecné pozadavky

Pri uniku vody hrozi nebezpeci poskozeni kotle,
zhorseny prenos tepla nebo koroze.

— Systém vytapéni se pfed pfipojenim k plynovému
kondenzacénimu kotli musi proplachnout, aby se odstranily
zbytky svard, konopi, tmelu, usazenin kalu atp.

— Filtry, lapace necistot ve vratném potrubi a jejich pravi-
delna udrzba — viz pfislusenstvi Wolf (500 um = 0,5 mm).

— Automaticky odvzdu$iiovaci ventil na kotli musi byt za pro-
vozu otevieny.

— Nesmi byt pfekroGen max. pritok otopné vody kotlem
100 I/min (6 000 I/hod.).

— Pro naplnéni a dopliiovani vytapéciho systému je tfeba
pouzivat vodu v souladu s pozadavky VDI 2035; minimalini
tvrdost vody nesmi byt nizSi nez 2° dH, je tfeba dodrzet kva-
litu vody pro pInéni a doplfiovani systému, ktera je uvedena
v navodu pro projektovani konkrétniho zafizeni.

— Pokud nelze zabranit praniku kysliku do otopné vody, je
nutné otopny systém od kotle oddelit.

— Hodnota pH otopné vody musi byt udrzovana v rozsahu
8,2-8,5.

— Voda pro naplnéni a doplhovani systému se obecné musi
zbavit soli, zmékcovani na jednostuprfiovém iontovém meénici
neni povolené. Povolené metody a limity jsou uvedené v ka-
pitole Pokyny k projektovani upravy vody (POZOR - limity
jsou stanoveny vzdy pouze pro dané zafizeni).

— Pouzivani inhibitor(i a prostfedkd proti zamrzani neni po-
voleno.

— Je nutné vést Provozni knihu zafizeni, viz Pokyny k projek-
tovani upravy vody.

Po fadném naplnéni systému se systém musi ohfat na ma-
ximum, pak je nutné znovu zméfit tvrdost vody a popfipadé
upravit hodnotu pH. Po 6 — 8 tydnech se tato hodnota znovu
kontroluje a pfipadné se znovu upravuje hodnota pH.

DalSi pozadavky na provoz systému vytapéni bez hydrau-
lického vyrovnavace

— zarfizeni pouze s jednim kotlem CGB-75/CGB-100

— odluéovac kalt na vratném potrubi kotle CGB-75/CGB-100

— demineralizace otopné vody na 2 — 3° dH

— regulace ohfevu ohfivace vody pouze pomoci modulu MM
(konfigurace 1 a 10)

— Cerpadlo ohfivace vody o priméru min. DN 25 s dopravni
vysSkou min. 6 m

— maximalni teplota otopné vody musi byt nastavena na 75 °C
parametrem HG08

Je nutno dodrzet pokyny vztahujici se na pro-
jektovani Upravy vody, jinak muze dojit k po-
Skozeni zafizeni.

Za poskozeni vyméniku tepla, ktera vzniknou prinikem kysliku
do otopné vody, nepfebira firma Wolf Zzadnou odpovédnost.
Pokud by mohlo dochazet k pronikani kysliku do kotle,
doporu€ujeme otopnou soustavu oddélit od kotle pomoci
vymeéniku tepla.

Upozornéni vyplyvajici z VDI 2035

Tvorbu vodniho kamene Ize ovlivnit pfedevs§im zpusobem,
jakym se zafizeni uvede do provozu. Zafizeni uvadéjte do pro-
vozu pfi minimalnim vykonu a pfi stejnomérném a dostatecném
pritoku vody. U zafizeni s vice kotli se doporucuje uvést
do provozu souc¢asné v8echny kotle, aby se celé mnozstvi
vodniho kamene nemohlo koncentrovat na vyhfevné ploSe
jednoho z nich.

Pred uvedenim do provozu je nutné provést
A zkousku tésnosti vSech hydraulickych potrubi:
zkusebni tlak otopné vody smi dosahnout max.
8 baru.
Pred zkouskou je tfeba uzavrit uzaviraci ko-
houty v otopném okruhu smérem ke kotli,
protoze v opacném pripadé se pii 3 barech
otevie pojistny ventil (prislusenstvi). Tésnost
zarizeni byla vyzkousena ve vyrobnim zavodé
na tlak 6 baru.
V pripadé netésnosti hrozi unik vody a vécné
Skody.

Maximalni pratok kotlem nesmi presahnout
6 000 I/h (100 I/min).

U zafizeni o specifickém objemu >50 I/kW musi byt upravena
celkova tvrdost demineralizaci na 2 — 3° dH.

18
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WD" 10. Instalace

Odvod kondenzatu

Dodany sifon je tfeba pfipojit na hrdlo kondenzatni vany spa-
lovaci komory.

Upozornéni
Pfed uvedenim zafizeni do provozu je tfeba sifon
naplnit vodou.

Pokud je kondenzat odvadén pfimo do odpadniho potrubi,
je tfeba zajistit odvzdusnéni, aby nedochazelo ke zpétnému
pusobeni odpadu na plynovy kondenzaéni kotel. Odpad kon-
denzatu musi byt kontrolovatelny.

Pokud je zafizeni provozovano s prazdnym

A sifonem, hrozi nebezpeci otravy unikajicimi
spalinami. Proto je tfeba sifon pred uvedenim
do provozu naplnit vodou a vyzkouset. Sifon
odsroubujte, sejméte a naplinte vodou tak, aby
voda vytékala boénim vytokovym otvorem.
Sifon opét zasroubujte a pfitom dbejte, aby
tésnéni spravné dosedlo.

Kondenzat smi byt veden pouze potrubim, které je odolné
pusobeni kyselého kondenzatu.

Pokud je pfipojen neutralizator (pfisluSenstvi), je tfeba Fidit se
pFislusnym navodem.

Cerpadlo kondenzatu

PFi pouziti Cerpadla kondenzatu je mozno jeho vystup alarmu
pfipojit na vstup E1. Pfitom je tfeba parametr kotle HG13
nastavit na ,,2°.

Pokud neni mozné kondenzat fadné od¢erpavat, vystup alarmu
kotel vypne.

sifon

sifon

neutralizacni zafizeni (pfisluSenstvi)

3062234_201804
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10. Instalace

Plynova pfipojka

A

A

A

Instalaci plynového potrubi a jeho pfipojeni
ke kotli smi provadét pouze osoba opravnéna
k montazim plynovych zafizeni. Pfi tlakové
zkousce plynového rozvodu musi byt kulovy ko-
hout na plynovém kondenzaénim kotli uzavieny.
Pied pfipojenim plynového kondenzaéniho kot-
le je tfeba otopnou soustavu a plynovy rozvod
dakladné vycistit.

Pifed uvedenim do provozu je tieba provést
zkousku tésnosti potrubi a pripojek. Pri zkousce
smi byt pouzito pouze pénovych spreja pro
zjisStovani netésnosti nebo pristroji s elektro-
chemickymi sondami.

V pripadé nespravné instalace nebo pouziti
nevhodnych soucéasti miize dojit k tniku plynu,
¢imz vznika nebezpeci otravy nebo vybuchu.

V plynové pripojce musi byt pfed plynovym
kondenzaénim kotlem Wolf namontovan ply-
novy kulovy kohout s protipozarnim zafrizenim.
V pripadé plynové kotelny zabezpecené hava-
rijnim ventilem s vazbou na unik plynu nemusi
byt pouzit plynovy kohout s tepelnou pojistkou
u kotle.

V opac¢ném pripadé hrozi v pripadé pozaru
nebezpedi vybuchu. Plynova pfipojka musi
byt dimenzovana pro pratok plynu tak, aby na
vstupu do kotle neklesal tlak pfi zatizeni.

Plynové armatury plynového horaku sméji byt
vystaveny pretlaku maximalné 150 mbar. Vyssi
tlak by mohl tyto armatury poskodit, ¢imz by
vzniklo nebezpeci vybuchu, uduseni a otravy.
Pii tlakové zkousce plynového rozvodu musi
byt plynovy kulovy kohout kotle uzavieny.

Uzaviraci kulovy kohout na pfivodu paliva
(hlavni uzaveér spotrebi¢e) musi byt umistén na
pristupném misté.

— Pred montazi je tfeba se ujistit, ze plynovy kondenzaéni kotel
odpovida typu plynu, jenz je v siti. Nastaveni, které proved|
vyrobce, Ize zjistit z uvedené tabulky.

Privodni potrubi plynu musi byt dimenzovano tak, aby
tlak na vstupu do kotle pfi plném vykonu neklesl pod mi-
nimalni pfipojovaci hodnotu pro zemni plyn H, tedy pod
18 mbar. Pokud je k plynovodu pfipojen jesté dalSi spotiebi¢
s okamzitym odbérem, mlize dochazet ke kolisani tlaku,
které muize ovlivnit kvalitu spalovani kondenzaéniho kotle.

plynovy kulovy kohout, pfimy (pfislusenstvi)

Zemni plyn H:
Wobbeho index = 11,4 — 15,2 kWh/m®= 40,9 — 54,7 MJ/m?

Zkapalnény plyn P:
Wobbeho index = 20,2 — 21,3 kWh/m®= 72,9 — 76,8 MJ/m?

nastaveni druhu plynu od vyrobce

20
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11. Montaz privodu vzduchu a odvodu
spalin

Pro koncentricky pfivod vzduchu a odvod
spalin se smi pouzivat pouze originalnich cer-
tifikovanych dili pfipojeni pfivodu vzduchu a
odvodu spalin, prectéte si pozorné pokyny pro
projektovani privodu vzduchu a odvodu spalin

V jednotlivych zemich EU plati rizné predpisy,
proto se doporucuje pred instalaci zafizeni kon-
zultovat s prisluSnymi organy a mistni kominickou
firmou.

Mérici hrdla spalin museji zlistat pristupna
i po namontovani stropniho podhledu.

Pfi nizkych venkovnich teplotach se muze stat,
Ze bude vodni para pfitomna ve spalinach kon-
denzovat na privodu vzduchu a odvodu spalin,
pripadné Ze se na vnéjSim spalinovodu vytvori
led. Vhodnymi stavebnimi tpravami, napriklad
namontovanim lapace snéhu, je treba zamezit
padani ledu, ktery by mohl ohrozit osoby.

pfiklad pfivodu vzduchu a odvodu spalin
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12. Elektrické pripojeni

Obecné pokyny

A\

I\

Instalaci sméji provadét pouze subjekty s op-
ravnénim k montazi elektrickych zarizeni. Je
nutné dodrzet platné predpisy a mistni predpisy
elektroenergetické distribucni spolec¢nosti.

Do elektrické pripojky musi byt pred kotel
pfipojen vypinac¢ vSech pola s nejméné
3 mm vzdalenosti kontakta.

Kabelaze snimacu a sbérnice se nesmi
ukladat spole¢né s vedenim o napéti
230 V.

I\

Nebezpeci urazu elektrickym proudem pfi
doteku elektrickych konstrukénich dilt!
Pozor: Pfred demontazi ochranného krytu
vypnéte hlavni vypinac.

Nikdy se nedotykejte elektrickych ¢asti
a kontaktull, pokud je zapnuty hlavni
vypinac. Hrozi nebezpeci zasazeni elek-
trickym proudem s nasledkem ohrozeni
zdravi nebo smrti.

Na napajecich svorkach zarizeni je
elektrické napéti, i kdyz je hlavni spinac
vypnuty.

P¥i servisu a pfi montaznich pracich musi
byt zafizeni odpojeno na vSech pdlech

od elektrické sité, jinak hrozi nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

22
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12. Elektrické pripojeni

Elektricka pripojovaci skrinka

kabely a vyzkou$eny.

Pripojeni sité 230 V

V pfipadé pevného pfipojeni musi byt sit pfipojena pres
vSepolové odpojovaci zafizeni (napf. nouzovy vypinacé
vytapéni) s nejméné 3 mm vzdalenosti kontakt(. Pfipojovaci
kabel musi byt pruzny, nejméné 3 x 1,0 mm?2.

Na pfipojovaci kabel nesmi byt pfipojeny zadné dalsi
spotrebice.

V mistnostech s vanou nebo sprchou smi byt zafizeni pfipojeno
jenom pomoci ochranného spinace F1.

Pokyny pro montaz elektrického pripojeni

Pred otevienim odpojte zafizeni ze sité.

Prezkous$ejte odpojeni od napéti.

Regulaci odklopte stranou.

Elektrickou pfipojovaci skfifiku s drzakem uvolnéte z uchyceni.
Elektrickou pfipojovaci skFifiku je mozno namontovat vpravo
nebo vlevo vedle plynového kotle.

Otevrete elektrickou pfipojovaci skfifku.

Pojistku proti vytrzeni upevnéte Srouby do drzaku.

Z pripojovaciho kabelu odstrante izolaci v délce asi 70 mm.
Prostréte kabel pojistkou proti vytrzeni a poté pojistku napevno
prichytte Srouby.

Jednotlivé vodice kabelu pfipevnéte do konektoru Rast5.
Drzak opét zasunte do pfipojovaci skFinky.

Konektor Rast5 zasurite do spravné zasuvky.

R R ]
|
| [st [ Z I ET R AF| |
I LIN][©|N[eL1NE I albEAE1]2 I
I [LINOIN®LINO LI I 12[12]12 I
| Doooibopjon ! 1 o
LT LT L l
I

i

sitova pf

230 V~/50 Hz

ipojka

vystup
230 V~/50 Hz/
max. 200 VA

externi Cerpadlo
(dodava montazni firma)
230 V~/50 Hz/max.300 VA

programovatelny  programovatelny

vstup,
beznapétovy

pripojka 2dratové
sbérnice eBus digitalniho
pfislusenstvi regulace WOLF

snimac

vnéjsi

upevnéni
vlevo

- elektricka pfipojovaci skfifika
(namontovana od vyrobce)

upevnéni
vpravo

3062234_201804
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12. Elektrické pripojeni

Vyména pojistky

Pred vyménou pojistky je treba plynovy kon-

A denzacni kotel odpojit ze sité. Vypnutim hlav-
niho vypinace se zafizeni ze sité neodpoji!
Pozor, elektrické ¢asti jsou pod napétim!
Nikdy nesahejte na elektrické ¢asti ani kon-
takty, kdyz kotel neni odpojeny ze sité. Je to
Zivotu nebezpecné!

Pripojeni snimace ohfivace vody

— Je-li pfipojen ohfiva¢ vody, musi byt modry konektor regulace
zasunuty do modré zasuvky snimace ohfivace vody.

— Ridte se navodem k montazi ohtivage vody.

Pripojeni externiho obéhového ¢erpadla (soucast
stavebni pfipravy) (230 V~, max. 300 VA)

Kabelovou svorku zaSroubujte do elektrické pfipojovaci
skFinky. Pfipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou
a upevnéte jej.

Cerpadlo 230 V~ pripojte na svorky L1 a N a @

Cerpadlo se podle potieby pfepne do rezimu vytapéni, ohfevu
vody nebo protimrazové ochrany.

Pripojeni vystupu A1 (230 V~, 200 VA)

Kabelovou svorku zaSroubujte do elektrické pfipojovaci
skfifiky. Pfipojovaci kabel prostréte kabelovou svorkou a
upevnéte jej.

Pfipojovaci kabel pfipojte na svorky L1 a N a zem @
Parametry vystupu A1 jsou popsany v tabulce na nasledujici
strané.

pojistka

pfipojovaci skfifika po sejmuti krytu

modry konektor |

\

modry konektor pro pfipojeni snimace ohfivace vody

st | Z

| A1
LIN[@|N[eLIDIER]

|L1N@N@L1 N@L‘lg

|.__|._ i ._,_,.._,.
|| |

—

3

pfipojeni obéhového Cerpadla

= 5_‘_.*1_ U A1

pfipojeni vystupu A1
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WD" 12. Elektrické pripojeni

Funkci vystupu A1 Ize naprogramovat prostrednictvim regulace Wolf (pfisluSenstvi).

Funkce vystupu A1:
Koéd | Vyznam
0 |Zadna funkce

Vystup A1 neni aktivni.

1 Cirkulaéni ¢erpadlo 100 %
Vystup A1 je pfi pfipravé teplé vody (¢asové) fizen regulatorem. Pokud neni regulator namontovan, je vystup A1
aktivni neustale.
2 Cirkulacni cerpadlo 50 %
Vystup A1 je pfi pfipraveé teplé vody (asoveé) fizen regulatorem v taktovacim rezimu: ¢erpadlo je 5 minut zapnuto,
5 minut vypnuto. Neni-li regulator namontovan, taktuje vystup A1 neustéle v Sminutovém taktu.
3 Cirkulacni ¢erpadlo 20 %
Vystup A1 je pfi pfipravé teplé vody (€asove) fizen regulatorem v taktovacim rezimu: ¢erpadlo je 2 minuty zapnuto,
8 minut vypnuto. Neni-li regulator namontovan, taktuje vystup A1 neustale.
4 Signalizace poruchy
Vystup A1 bude aktivovan do 4 minut po vzniku poruchy kotle.
5 Signalizace plamene
Vystup A1 bude aktivovan po rozpoznani plamene.
6 Cerpadlo okruhu ohfivaée vody (nastaveni od vyrobce pro A1)
Vystup A1 je ur€en pro napajeni nabijeciho Cerpadla.
7 Vzduchova klapka
Pred kazdym spusténim hofaku se nejprve aktivuje vystup A1. Ke spusténi hofaku vSak dochazi teprve pote,
kdyz se sepne vstup E1.
> E ND
<8,
é Pozor: Parametr vstupu E1 musi byt ga G:D%
nastaven jako vzduchova klapka! S 1z0
Zpétné hlaseni na vstup E1 musi projit beznapétovym kontaktem (24 V!).
V opacném pfipadé musi byt k oddéleni napéti pouzito relé, které je sou€asti stavebni pfipravy.
8 Externi vétrani
Vystup A1 je Fizen inverzné k plynovému kombinovanému ventilu.
Vypnuti externiho vétrani (napf. ventilace) b&éhem provozu hofaku je nutné pouze pfi provozu zafizeni, pfi kterém
se odebira vzduch z mistnosti.
9 Externi ventil pro zkapalnény plyn®
Vystup A1 je fizen soubézné s plynovym kombinovanym ventilem.
10 Externi ¢erpadlo

Vystup A1 sepne soucasné s ¢erpadlem otopného okruhu (HKP). Toho Ize vyuzit napr. pfi oddéleni kotle
a vytapéci soustavy.

" Podle TRF 2012, kapitola 9.2 neni potfebny externi ventil na zkapalnény plyn, jenz je souc¢asti stavebni pfipravy, pokud je zajisténo,
Ze z plynového kondenzaéniho kotle nemuze uniknout mnozstvi plynu, které by predstavovalo nebezpeci. Plynové kondenzaéni kotle CGB
tento pozadavek splnuji.
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WD" 12. Elektrické pripojeni

Pfripojeni zafizeni nizkého napéti

Pfipojeni vstupu E1 (24 V), beznapét'ovy
Od vyrobce je na vstupu E1 namontovan propojovaci mustek. |-<|- N} | o [l
Po odstranéni pfemosténi svorek a a b pfipojte pfipojovaci = i
kabel pro vstup E1 na svorky E1 podle schématu zapojeni. g ' BN |:|
Na vst E1 i byt zadné externi Sti 2 ‘_E
a vstupu E1 nesmi byt Zadné externi napéti, o |« ~
zafizeni by se mohlo poskodit. Wigl |- ] N

Pfi umisténi kotle v misté s nebezpeim
zvySeného elektromagnetického zareni
se doporucuje instalovat kabely pro
snimace a sbérnice eBUS se stinénim.
Stinéni kabelu by mélo byt pfipojeno

v regulaci na ochrannou svorku PE.

pfipojeni prostorového termostatu

Funkce vstupu E1 je mozno nastavovat prostfednictvim regulace Wolf (pfisluSenstvi) se sbérnici eBus.
Funkce vstupu E1:

Kéd | Vyznam

0 |Zadna funkce
Regulace nevyuziva vstup E1.

1 Prostorovy termostat (nastaveno od vyrobce)
Je-li kontakt na vstupu E1 rozpojeny, vytapéni je zablokovano (letni provoz), a to nezavisle na digitalni
regulaci Wolf.

2 Termostat pro omezovani maximalni teploty, omezovac tlaku v kotli nebo ¢erpadlo kondenzatu
Moznost pfipojeni termostatu pro omezeni maximalni teploty, omezovace tlaku v kotli nebo Cerpadla kondenzatu.
Pro povoleni spusténi horfaku musi byt vstup E1 sepnuty. Pokud je kontakt rozepnuty, zUstava horak zablokovan
pro ohfev vody a vytapéni, rovnéz pro servisni provoz a protimrazovou ochranu.

& Neobsazeno

4 | Omezovac priitoku vody
Moznost pfipojeni externiho omezovace pritoku vody. Po aktivaci Cerpadla musi vstup E1 do 12 sekund sepnout.
Pokud k tomu nedojde, hofak se vypne a na zafizeni se zobrazi porucha 41.

5 Provoz vzduchové klapky
Viz parametry vystupu A1, kod 7 vzduchova klapka (nastaveny od vyrobce).

8 Blokovani horaku (BOB)
Provoz bez hofaku.
PFi sepnutém kontaktu je hofak blokovan.
Cerpadlo otopného okruhu a nabijeci &erpadlo ohfivage vody pracuji v normainim provozu.
P¥i servisnim provozu a protimrazové ochrané je hofak odblokovan.
Rozpojeny kontakt hofédk znovu odblokuje.
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12. Elektrické pripojeni

Pripojeni digitalni regulace z prislusenstvi Wolf
(napf. BM, MM, KM, SM1, SM2)

Pfipojovat je mozno pouze kompatibilni regulatory patfici
do programu pfislusenstvi Wolf. Ke kazdému regulatoru je
pfipojeno schéma zapojeni.

K propojeni regulatoru v nasténném drzaku a plynového kon-
denzacniho kotle je tfeba pouzit dvouZzilového kabelu (priifez
> 0,5 mm2).

Pripojeni snimace venkovni teploty

Snima¢ venkovni teploty mize byt pfipojen alternativné na
konektor oznaceny AF na svorkovnici kotle nebo na svorkov-
nici regulatoru umisténého v nasténném drzaku — viz navod
pro regulator.

K] AF

albEIl1]2

E1

s
~[]

“=0

pfipojeni digitalniho regulatoru (pomoci datové sbérnice)

eBUS W.\3

E1
alb Il 12

N

pfipojeni vnéjSiho snimace
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13. Naplnéni otopné soustavy

Pro zajisténi bezvadné funkce je tfeba plynovy kondenzaéni
kotel Fadné naplnit a zcela odvzdusnit.

Pied pfipojenim plynového kondenzaéniho
kotle je nutno otopnou soustavu proplachnout,

aby se z potrubi odstranily necistoty jako
zbytky po svarovani, konopi, tmel a pod.
Po proplachu soustavy vzdy zkontrolujte filtr
necistot.

— Zavrete plynovy kohout!
— Otevrete vSechny ventily na otopnych télesech.

— Otevrete ventily na vratnych potrubich, vyménik tepla se
rovhomérné naplni vodou zdola.

— Pres napoustéci a vypoustéci ventil na vratném potrubi na-
pliite celou otopnou soustavu a plynovy kondenzacni kotel
v studeném stavu na tlak pfiblizné 2 bary.

— Otevrete ventily vystupu otopné vody z kotle.

— Naplrite otopnou soustavu tlakem do 2 bart. BEhem provozu
musi ru¢icka manometru (soucast stavebni pfipravy) ukazo-
vat od 1,5 do 2,5 baru.

— Zkontrolujte vodotésnost celého zafizeni.
— Otevrete odvzduShovaci ventil.

— Zapnéte plynovy kondenzacni kotel, regulator teploty otop-
né vody nastavte na ,2“ (Cerpadlo pracuje, sviti zelena
kontrolka).

— Odvzdusnéte cerpadlo, za tim Ucelem kratce uvolnéte
odvzdu$iiovaci Sroub a opét jej dotahnéte. Uzavienim a
otevienimarmatury za Cerpadlem se dosahne i odvzdusnéni
ochozu v kotli. Pokud neni ochoz odvzdusnén, mize docha-
zet k postupnému zavzdusnovani a problémdm v kotlovém
okruhu.

— Otopny okruh dukladné odvzdusnéte, za timto ucelem 5Skrat
po sobé, vzdy na 5 sekund zapnéte a vypnéte kotel pomoci
hlavnihovypinace (Cerpadloje spousténo bez zapaleni kotle).

— P¥i poklesu tlaku v systému pod 1,5 bar doplrite upravenou
vodu (viz podklady k projektovani).

— Otevrete plynovy kulovy kohout.

— Stisknéte resetovaci tlacitko.

Upozornéni
— Béhem trvalého provozu se otopny okruh od-
vzduSnuje samocinn& pomoci automatického
odvzdu$novaciho ventilu (pfisluSenstvi).
— Dokud neni tlak doplnén nad 1 bar, kotel nelze
uveést do provozu.

— Sifon naplnite vodou a namontujte.

hlavni vypina¢ resetovaci tlacitko teplomér

odvzdusnovaci Sroub
obéhového Cerpadla

napoustéci/vypoustéci kohout

sifon |

28
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WD" 14. Prestavba na zemni plyn E/LL
(G20/G25) (v pripadé potreby)

Plynové kondenzacni kotle CGB-75/CGB-100 se dodavaji nastavené na provoz na zemni plyn E/H (G20). Pro provoz na zemni

plyn LL (G25) je nutné vyménit plynovou skrtici clonu.

Potfebna Skrtici clona s identifikaénim &islem 1260 pro provoz na zemni plyn LL (G25) je soucasti dodavky a je upevnéna na
plynové trubce.

1) 4)
4 x Sroub
(klic 8)
Vytahnéte konektory 1) (@) (pfedtim uvolnéte Srouby =
s kfizovou drazkou). ]
5 Plynovy kombinovany ventil odSroubujte od sméSovaci
) komory plynu a vzduchu (4 Srouby — kli¢ 8).
3)
Skrtici clona
Uvolnéte Sroub plynové pfipojky na plynovém kombino-
vaném ventilu.
Osazenou plynovou Skrtici clonu odstrafite a nahradte ji
novou vhodnou clonou (podle tabulky na strané 25).
6)
O-krouzek
Odsroubujte smésovaci komoru od ventilatoru (3 ks Sroubl Po smontovani Skrtici clony, plynového kombinovaného
s vnitfnim Sestihranem), popf. sttdhnéte trubku pro sani ventilu a trubky pro sani vzduchu pfichytte O-krouzek
vzduchu. pomoci silikonového maziva do tésnéni ventilatoru a sme-

Sovaci komoru zase uzavrete.

Sestaveni v opacéném poradi
Upozornéni: Pfi pfestavbé ze zkapalnéného plynu na zemni plyn musi byt pfed koneénym sestavenim odmontovan plynovy
kombinovany ventil a spalinova klapka.
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15. Prestavba na zkapalnény plyn
(G31) (v pripadé potreby)

Vytahnéte konektory @ @ (pfedtim uvolnéte Srouby
s kfizovou drazkou).

Uvolnéte Sroub plynové pfipojky kombinovaného plynové-
ho ventilu.

Smésovaci komoru od$roubuijte od ventilatoru (3 ks $roubl
s vnitinim Sestihranem 5 mm), pfipadné stahnéte trubku
pro sani vzduchu.

4)

4 x Srouby
kli¢ 8

Plynovy kombinovany ventil odSroubujte od smésovaci
komory pro plyn/vzduch (4 Srouby, kli¢ 8).

5)

6)

7)

smésovaci
komora

plynova Skrtici
clona

Sroubeni plyno-
vé pripojky

4 x Srouby, kli¢ 8

OdSroubujte 4 Srouby klicem 8 od Sroubeni plynové pfi-
pojky a Sroubeni z kombinovaného ventilu a sejméte je.
Kombinovany ventil a Skrtici clonu odstrarite.

Ochranné nalepky na vstupni a vystupni strané nového
kombinovaného ventilu nalepte na otvory demontovaného
ventilu.

O-krouzek 23,47 x 2,62 ——————

O
plynova $krtici clona 6.7 —— ﬂ

kombinovany
plynovy ventil

Sroubeni
plynové pfipojky

Nasroubujte Sroubeni plynové pfFipojky s O-krouzkem 26 x
4 na novy kombinovany ventil pro zkapalnény plyn.
Novou $krtici clonu dimenze 6.7 vloZte do kombinovaného
ventilu.

Kombinovany plynovy ventil s O-krouzkem 23,4 x 2,6
nasroubujte na smésovaci komoru.

O-krouzek

kombinovany
plynovy ventil

Sroubeni
plynové pfipojky

Vlozte O-krouzek se silikonovym mazivem do tésnici
drazky ventilatoru a namontujte sméSovaci komoru s kom-
binovanym ventilem na ventilator hofaku.

Sroubeni plynové pfipojky a plynového potrubi tésné
dotahnéte.

30

3062234_201804



WL IF

16. Prestavba na jiny druh plynu

(v pripadé potreby)

Upozornéni: P¥i pfestavbé ze zemniho plynu na zkapalnény plyn musi byt do potrubi spalinovodu na vstupu do kondenzatni
vany vlozena $krtici clona, jak je uvedeno déle. PFi pfestavbé ze zkapalnéného plynu na zemni plyn musi byt
Skrtici clona spalin odstranéna. Tento montazni krok vykonejte pred vestavbou smésovaci komory a
kompletnim sestavenim.

8)

9)

Po sejmuti horniho krytu uvolnéte Sroub uchyceni trubky
pro pfivod vzduchu/odvod spalin.

Uchyceni trubky pro pfivod vzduchu/odvod spalin vysurite
ve sméru Sipky. Trubku pro odvod spalin vytahnéte z kon-
denzatni vany smérem nahoru.

N

Nastaveno na zemni plyn E/H

Nastaveno na zemni plyn LL

Tlak plynu 20 mbar I (GBITGBITGKICGB)

DE

Tlak plynu 20mbar | o esremekaU

GB06----

GG/GU-1/GG-1/GU-2/GG-2),

10)

Skrtici clona spalin

Skrtici clonu spalin @ 53 mm vlozte do kondenzatni vany

a zasurite zpét trubku pro odvod spalin.

Upozornéni: Pfi pfestavbé ze zkapalnéného plynu na
zemni plyn je nutno Skrtici clonu spalin od-
stranit. SméSovaci komoru namontujte tak,
jak je uvedeno v bodé 6. Smontovani provedte
v obraceném poradi.

11) Aktualizace typového §titku
Aktualizujte udaje na typovém Stitku. Vystfihnéte odpo-
vidajici fradky z pfipojeného typového stitku a prelepte jimi
prislusné fadky typového stitku zafizeni.

€l | oemy

Plynovy zavésny konderzadnikotel  Typ CGB-100
Zemé urdeni DE AT LU
Kategorie 12 ELL3/P 112H3P 112 ELL3/P
DruhB33, C13x,C33x, C43x | C13x, C33x | B33, C13x,C33x
CB3x 43| Ceax, Cox
Nastaveny na zkapalnény piyn tak pynu 50 mb

Nastaveno na zemni plyn E/H /

Pripojovaci tiak 20 mbar ==
Ohrev vody 18,5-94 kW
Vytapéni 19,5-94 kW
Vykon
Vytapéni 50/30 °C 19-98-8 kW
Vytapéni 80/60 °C 18-915kW
Max. teplota otopné vody 90°C

aktualizace typového Stitku

Soupravy pro CGB-75/100 pro pfestavbu na jiné druhy plynu (v objednavce uvedte pfislusné objednavaci €islo):

Pfestavba na zemni plyn E/H (G20)

ident. Cislo 1000*

Prestavba na zemni plyn LL (G25)

ident. ¢islo 1260*

Prestavba na zkapalnény plyn P (G31)

ident. ¢islo  740*

Pfestavba ze zkapalnéného plynu P (G31) na zemni plyn E/H (G20) ident. ¢islo 1000*

Prestavba ze zkapalnéné plynu P (G31) na zemni plyn LL (G25)

ident. ¢islo 1260*

* ldentifikacni Cislo je vyrazeno na plynové Skrtici cloné.
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WD" 17. Zkouska tlaku plynu

Zkouska pfipojovaciho tlaku plynu

(tlak plynu pfi odbéru)
Plynoinstalaci sméji provadét pouze opravnéné

z f 5 osoby. Pfi neodborné manipulaci mize dojit k tniku
plynu, hrozi nebezpedi vybuchu, uduseni a otravy.

— Plynovy kondenzacni kotel musi byt mimo provoz. Otevrete
uzaviraci plynovy kohout.
Vngjsi kryt uvolnéte pomoci levého a pravého Sroubu. Kryt
dole odklopte a nahofe vyvéste.

— Uvolnéte uzaviraci Sroub na méficim hrdle @ a od-
vzdusnéte pfivodni plynové potrubi.

— P¥ipojte diferenc¢ni tlakomér nebo U-manometr oznacenim
+ na meéfici hrdlo @ a oznacenim — do prostoru.

— Zapnéte hlavni vypinac.

— Po spusténi kotle odectéte tlak plynu.

Zemni plyn

Pokud je hodnota tlaku plynu (pfi odbéru) pfri
odbéru mimo interval 18 az 25 mbar, nesméji
se provadét zadna nastaveni a kotel nesmi byt
uveden do provozu. Hrozi nebezpeci nespravné
funkce zafizeni a poruch.

Zkapalnény plyn

Pokud je hodnota tlaku plynu (pfi odbéru) pfri
odbéru mimo interval 43 az 57 mbar, nesméji
se provadét zadna nastaveni a kotel nesmi byt
uveden do provozu. Hrozi nebezpeci nespravné
funkce zafizeni a poruch.

— Vypnéte hlavni vypinac. Uzavrete uzaviraci plynovy kohout.
— Odpoijte diferenéni tlakomér a
méfici hrdlo @opét radné zavrete uzaviracim Sroubem.
— Otevrete uzaviraci kulovy plynovy kohout.
— Zkontrolujte plynotésnost méficiho hrdla a plynovych &asti.
— Vyplite pfilozeny informacni Stitek a nalepte jej na vnitini
stranu plasté
— Kotel znovu zaviete.

Nebudou-li vS8echny tésnici Srouby fadné do-
tazeny, hrozi nebezpeci Uniku plynu a nasledné
nebezpedi vybuchu, uduseni nebo otravy.

Srouby

uvolnéni Sroubl

uzaviraci zafizeni

uzaviraci plynovy
kohout

32
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18. Uvedeni do provozu, nastaveni
sbérnicové adresy

Prvni uvedeni do provozu, nastaveni a sefizeni

A plynového kondenzaéniho kotle musi provést
kvalifikovany odborny pracovnik vysSkoleny
vyrobcem nebo distributorem. P¥i uvedeni kotle
do provozu musi byt prokazatelné vyskolena
urcena obsluha provozovatele.

— Zkontrolujte tésnost kotle a otopné soustavy.
Bézny provozni tlak ve studeném stavu ma byt

1,5-2,0 bary. Zamezte Uniku vody ze systému.
— Zkontrolujte pevné uchyceni instalovanych
Casti.
— Zkontrolujte tésnost vsech pripojek a kom-
ponentu.

— Pokud by tésnost nebyla zajisténa, hrozi
nebezpedi poSkozeni vodou!

— Zkontrolujte spravnost montaze spalinového pfislusenstvi.
— Otevrete uzaviraci ventily na vystupnim a vratném potrubi.
— Otevrete plynovy uzaviraci kohout.

— Zapnéte provozni vypinac regulace.

— Zkontrolujte zapaleni plamene a plynulé hofeni plamene
horaku.

— Pokud kotel optimalné pracuje, ma kruhova kontrolka na
indikaci provozniho stavu Zlutou barvu.

— Zkontrolujte odvod kondenzatu.

— Prokazatelné zaSkolte uréené pracovniky obsluhy zafizeni,
seznamte je se zakladnimi prvky obsluhy dle Navodu
k obsluze, zpisobem Upravy, plnéni a doplfiovani obéhové
vody a provedte zakladni nastaveni.

— Vyplrite protokol o uvedeni zafizeni do provozu a predejte
jej se vSemi pokyny uzivateli.

Nastaveni adresy datové sbérnice

- o
? ---F“}l

hlavni resetovaci tladitko  teplomér
vypinac kruhova kontrolka

Uspora energie
— Upozornéte zakaznika (provozovatele) na moznosti
uspory energie.

— Upozornéte zakaznika (provozovatele) také na oddil Po-
kyny pro energeticky Usporny provoz, ktery je souc¢asti
navodu.

PFi provozu nékolika kotlt (pocet kotll > 1) v kombinaci s kaskadovym modulem je nutné nastavit adresu datové sbérnice kazdého

kotle podle tabulky.

Nastaveni adresy datové sbérnice

Resetovaci tlacitko pridrzte ve stlacené poloze, po 5 sekundach zaéne pfislusny kéd blikat (podle tabulky). Otoénym ovladacem
pro volbu teploty ohfaté vody je mozno zvolit pfislusnou adresu; poté resetovaci tlacitko opét uvolnéte.

Sbérnicova Poloha otoéného ovladace Sianalizace kontrolk
adresa pro nastaveni teplé vody 9 y
1 1 blika Cervené
%) ) blika Zluté
3 3 blika Zluté/Cervené
4 4 blika Zluté/zelené
5 5 blika zelené/Cervené
0 6 blika zelené (nastaveni od vyrobce)
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19. Zobrazeni a zmény parametri
regulace

Zmény nastaveni parametri smi provadét
opravnény servisni technik vyskoleny vyrob-
cem nebo distributorem zarizeni. Neodborna
obsluha muze byt pfi¢inou funkénich poruch.

Pfi nastavovani parametru GB(HG)05/A09 (ven-
kovni teplota protimrazové ochrany) je treba
pamatovat na to, Zze pfi venkovnich teplotach
nizSich nez 0 °C jiz ochrana proti zamrzani
systému neni zaruéena. Pfitom muze dojit
k poskozeni otopné soustavy.

A\

Aby se zabranilo poskozeni celé otopné sousta-
vy, je treba pfi venkovnich teplotach (nizSich
nez -12 °C) zrusit nastaveni no¢niho Gtlumu.
V opacném pripadé muze dojit ke zvysené
tvorbé ledu na vyusténi kominu, coz muze
zpusobit nespravnou funkci zafizeni, poranéni
osob nebo poskozeni véci.

Vykonové udaje kondenzaéniho kotle najdete
na typovém stitku.

Zmeénu popf. zobrazeni regulacnich parametri je mozné zjistit na regulatoru se sbérnicovou adresou. Postup najdete v navodu
k obsluze pfisluSenstvi.

Nazev parametru ve sloupci 1 plati pro regulaéni pfisluSenstvi ART, AWT.
Nazev parametru ve sloupci 2 plati pro regula¢ni systém Wolf s ovladacim modulem BM.

1 2 Parametr Jed. Nastaveni Min. Max.
od vyrobce
GBO01 HGO1 spinaci diference horaku K 8 5 30
HGO02 minimalni otacky ventilatoru % CGB-75: 30 30 100
minimalni otaéky ventilatoru v % CGB-100: 25 25 100
HGO3 maximalni otacky ventilatoru — ohiev vody % CGB-75: 90 30 100
maximalni otacky ventilatoru — ohfev vody v % CGB-100: 90 25 100
GB04 HGO04 maximalni otacky ventilatoru — vytapéni % CGB-75: 90 30 100
maximalni otadky ventilatoru — vytapéni v % CGB-100: 90 25 100
GB05 A09 venkovni teplota protimrazové ochrany °C 2 -10 10
pfi pfipojeném venkovnim snimaci a poklesu teploty pod
nastavenou hodnotu se zapne Cerpadlo
GB06 HGO06 zplsob provozu ¢erpadla 0 0 1
0 —> Cerpadlo zapnuto v zimnim provozu
1 —> Cerpadlo zapnuto, kdyZ je hofak v provozu
GBO07 HGO7 dobéh cerpadel otopného okruhu min 1 0 30
doba dobéhu Cerpadla pfi vytapéni v minutach
GBO08 | HG08 nebo | omezeni maximalni teploty otopného okruhu TV max. °C 80 40 90
HG22 plati pro vytapéni
GB09 HGO09 omezeni taktovani horaku min 7 1 30
plati pro provoz vytapéni
HG10 sbérnicova adresa eBus 0 0 5
sbérnicova adresa kotle
HG11 rychly nabéh ohievu vody °C 10 10 60
teplota deskového vyméniku tepla pfi letnim provozu
(plati pouze pro kombinované kotle)
HG12 druh plynu 0 0 1
neni podporovano
GB13 HG13 programovatelny vstup E1 1 0 5
E1 muze mit rizné funkce, prostorovy
viz kapitola PFipojeni vstupu E1 termostat
GB14 HG14 programovatelny vystup A1 6 0 9
A1 mUze mit rizné funkce, cerpadlo
viz kapitola Pfipojeni vystupu A1 ohfivace vody
GB15 HG15 hystereze ohfivace vody 5 1 30
spinaci diference pfi dodate¢ném ohfevu vody
HG21 minimalni teplota kotle TK-min. °C 20 20 90

34
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wu,, 20. Nastaveni modulovaného
obéhového €erpadla (prislusenstvi)

Vytapéni

Obéhoveé Cerpadlo (pfisluSenstvi) se pfizplsobuje vykonu hofaku. To znamena, Ze pfi maximalnim vykonu hofaku pracuje €erpadlo
s maximalnimi ota€kami v provozu vytapéni. Pfi minimalnim vykonu hofaku pracuje ¢erpadlo s minimalnimi otackami v provozu
vytapéni. Vykon horaku a otacky cerpadla jsou tedy regulovany v zavislosti na pozadovaném vykonu vytapéni. Modulovani ¢erpadla

snizuje spotiebu elektrického proudu.

Pfi ohievu vody
Obéhové cerpadlo nemoduluje svUj vykon, nybrz pracuje s konstantné nastavenymi otackami.

Pfi pohotovostnim provozu
Obéhové cerpadlo nemoduluje svuj vykon, nybrz pracuje s konstantné nastavenymi otackami.
Pohotovostni provoz 20 %.

Meze nastaveni
Maximalni a minimalni otacky Cerpadla otopného provozu (pfisluSenstvi) Ize zménit pomoci ovladaciho modulu BM.

Parametr ve sloupci 1 plati pro regulaénim pfislusenstvim ART, AWT.
Parametr ve sloupci 2 plati pro regulaéni systém Wolf s ovladacim modulem BM.

Parametr musi byt nastaven minimalné o 5 % vySe,
nez je nastaven parametr minimalniho vykonu obéhového
Cerpadla.

1 2 Parametr Jednotka Nastaveni Min. | Max.
od vyrobce

GB16 HG16 minimalni vykon €erpadla pfi vytapéni % 20 20 100

GB17 HG17 maximalni vykon ¢erpadla pfi vytapéni % 100 20 100

Pro nastaveni minimalniho poctu otacek ¢erpadla jsou pripustné pouze hodnoty odpovidajici tabulce. V opaéném

pripadé hrozi nebezpeci, ze ¢erpadlo se nespusti.

Navic musi byt maximalni pocet otacek cerpadla pfi vytapéni nastaven nejméné o 5 % vysSe nez minimalni pocet

otacek cerpadla pri vytapéni, protoze jinak ¢erpadlo pracuje na 100 %.

Odstranéni problému

Problém Odstranéni problému

Jednotliva otopna télesa nejsou dostatecné tepla. Provedte hydraulické vyvazeni, tzn. teplejsi otopna télesa priskrtte.
V pfechodném obdobi (pfi stfednich venkovnich Na regulatoru nastavte vyssi pozadovanou prostorovou teplotu,
teplotach) neni dosahovana pozadovana prostorova | napf. z 20 °C na 25 °C.

teplota.

PFi velmi nizkych venkovnich teplotach neni dosazeno | Na regulatoru nastavte strmé;jSi topnou kfivku, napf. z 1,0 na 1,2.
pozadované prostorové teploty.

3062234_201804
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WD,' 21. Omezeni maximalniho vykonu kotle

CGB-75/CGB-75

Nastaveni vykonu (parametr GB04 popr. HG04)

Nastaveni vykonu Ize ménit regulatorem se sbérnici eBus z pfisluSenstvi Wolf.

Otopny vykon je uréen poctem otacek ventilatoru spalovaciho vzduchu. Snizenim otacek ventilatoru podle tabulky se pro zemni
plyn E/H/LL a zkapalnény plyn omezi maximalni otopny vykon pfi teplotnim spadu 80/60 °C.

CGB-75
Otopny vykon (kW) 18 | 22 | 26 | 29 | 33 | 37 | 40 | 44 | 48 | 51 | 65| 59 | 63 | 66 | 70
Ukazatel (%) 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 | 90 | 95 | 100
CGB-100
Otopny vykon (kW) 18 | 23 | 28 | 34 | 39 | 44 | 49 | 65 | 60 | 65 | 70 | 75 | 81 | 86 | 91
Ukazatel (%) 25 | 30 | 36 | 41 | 46 | 52 | 57 | 63 | 68 | 73 | 79 | 84 | 89 | 95 | 100

nastaveni vykonu

Omezeni maximalniho vykonu kotle pfi teplotnim spadu 80 — 60 °C v zavislosti na teploté otopné nebo vratné vody.
95

90 /

85 /

80 /

75 /
70 /

4 V
65 /| /

60 /

55 O@/ /

> V4 Qe?’ )
. / /

35 V4 7

d
o 4
/
20 ,/

maximalni otopny vykon [kW]
N,

25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
Nastaveni parametru GB04/HG04 regulatorem Wolf s pripojenim na sbérnicovou adresu [%].
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22. Méreni parametru spalin

Parametry spalovani musi byt méreny na kotli
s oplasténim!

Méreni nasavaného vzduchu

— Odstrarite Sroub z levého méficiho hrdla.
— Otevrete uzavér plynu.

— Zavedte méfici sondu.

— Uvedte plynovy kondenzaéni kotel do provozu a regulator
teploty otopné vody nastavte na symbol servisniho provozu
(kontrolka blika Zluté).

— Zmétte teplotu a obsah CO,.
V pfipadé, Zze u koncentrického pfivodu vzduchu a odvodu

méfici hrdlo méfici hrdlo
vzduchu spalin
3 5

-
spalin je obsah CO, > 0,2 %, znamena to, Ze v odvodu spalin
je netésnost, kterou je tfeba odstranit. |I
— Po skon&eni méfeni plynovy kondenzaéni kotel vypnéte, '
vyjméte méfici sondu a méfici hrdlo uzaviete. Dbejte, aby méfici hrdla
Sroub fadné dosedl!
Méreni parametri spalin
Kdyz je méfici hrdlo oteviené, mohou do mist- .
nosti unikat spaliny. Hrozi nebezpeci uduseni. . .. - f:"
A - 4
— Odstrarite Sroub z pravého méficiho hrdla. R
— Otevrete plynovy uzaver.
— Uvedte plynovy kondenzacni kotel do provozu a ovladac hlavni vypinaé ovladag pro nastaveni teploty
teploty otopné vody nastavte na symbol servisniho provozu
(kontrolka blika Zlutg). -
_ Zavedte méfici sondu. celkovy pohled na panel kotle
— Zméite hodnoty spalin.
— Po skoncéeni méfeni vyjméte méfici sondu a uzavrete
meéfici hrdlo. Dbejte, aby Sroub fadné dosed!!
3062234_201804 37
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23. Nastaveni CO->

Nastaveni poméru plyn/vzduch

Jednotlivé kroky pfi nastavovani musi byt provedeny v dale popsaném poradi. Plynovy kombinovany ventil je jiz
od vyrobce nastaven na druh plynu, ktery je uvedeny na typovém stitku. Nastaveni plynového kombinovaného
ventilu se smi provadét pouze po prestaveni na jiny druh plynu nebo pfi servisu.

V pripadé prili§ malého odbéru tepla oteviete nékolik ventilii na otopnych télesech.

A) Nastaveni CO2 pfi maximalnim zatizeni (servisni
provoz)

— Uvolnéte levy a pravy Sroub na krytu.
Kryt dole odklopte a nahore vyvéste.

— Odstrante Sroub z pravého méficiho hrdla pro méfeni spalin.

— Vlozte do méficiho hrdla sondu pro méfeni CO2
(cca 120 mm).

— Ovlada¢ pro nastaveni teploty otopné vody nastavte do

polohy ﬁ servisniho provozu.
(Kontrolka indikace stavu blika Zluté.)

— Presvédcte se, ze vykon kotle neni regulaci omezen.

— Obsah CO, métfte pfi plném vykonu a jeho hodnoty porov-
nejte s hodnotami v tabulce dole na strance.

— V ptipadé potreby upravte obsah CO podle tabulky
otacenim Sroubu pro nastaveni pritoku plynu na plynovém
kombinovaném ventilu.

Predni oplasténi po ukonéeni udrzby opét

A zavriete tak, aby tésné pfriléhalo, a upevnéte
je Srouby! Pokud je porusen spalinovy
systém, mize hrozit nebezpeci otravy oxidem
uhelnatym!

— otaceni doprava — obsah CO2 se zmensSuje
— otaceni doleva — obsah CO; se zvétSuje

uvolnéni Sroubl

Sroub pro
nastaveni
pratoku plynu

kombinovany plynovy ventil

Kotel bez plasté
pfi maximalnim vykonu

zemni plyn H zkapalnény plyn P

10,1% +0,2% 8,6 % +0,2%

— Servisni provoz ukoncete oto€enim ovladace pro nastaveni
teploty zpét do vychozi polohy.

méfici hrdlo
spalin

‘ 7 |

i >

meéfeni spalin na kotli bez oplasténi

38
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23. Nastaveni CO->

B) Nastaveni CO2 pfi minimalnim vykonu (mékky
start)

— Pomoci Sroubovaku odstrarite ochranny Sroub nad Sroubem
nulového bodu.

— Resetovacim tlaitkem znovu spustte plynovy kondenzacni
kotel.

— P¥iblizné 20 sekund po spusténi hofaku zkontrolujte obsah

CO2 pomoci pfistroje pro méfeni CO2 a v pfipadé potfeby
pomoci Sroubovaku pfesné podle tabulky nastavte sprav-
nou hodnotu Sroubem nulového bodu na plynovém ventilu.
Toto nastaveni se musi provést do 180 sekund od spusténi
horaku. Stlacenim resetovaciho tla¢itka pfipadné zopakujte
spoustéci fazi.
Pokud tento €as nestaci, je mozno nastavit parametr GB
(HG) 04 na pozadovanou hodnotu v maximalnim vyko-
nu a méfeni provést bez omezeni ¢asu na 180 sekund.
Nezapomerite po nastaveni nastavit parametr zpét.

— Béhem nastavovani nesmi byt zapnut ohfev vody.

— otaceni doprava — obsah CO; se zvétSuje!
— otaceni doleva — obsah CO2 se zmenSuje!

Sroub
nulového
bodu

Sroub pro
nastaveni
pratoku plynu

Kotel bez oplasténi
pfi minimalnim vykonu

zemni plyn H
85%=0,2%

zkapalnény plyn P
97%x0,2%

— Ochranny Sroub opét zaSroubujte na plynovy ventil.

C) Zkouska nastaveni CO;

— Po skonéeni nastavovani namontujte kryt a zkontrolujte
hodnoty COz pfi zavieném zafizeni.

Pri nastavovani CO; si vSimejte také emisi CO.
A Je-li pri spravné hodnoté CO2 hodnota CO > 300

ppm, plynovy kombinovany ventil neni spravné

nastaveny. Postupujte nasledovné:

— Sroub nulového bodu za$roubujte na doraz.
— Poté Sroub nulového bodu vratte zpét o 1% otoceni.
— Zopakujte postup nastavovani od oddilu A).

— P¥i spravném nastaveni musi byt plynovy kondenzaéni kotel
nastaven na hodnoty CO> podle vedle uvedené tabulky.

D) Ukon€eni nastavovani

— Vypnéte kotel a opét uzaviete méfici hrdla a hrdla pro
pfipojeni hadic. Zkontrolujte t&snost plynovych rozvodi
a hydrauliky.

kombinovany plynovy ventil

meéfici hrdlo
spalin
a {
3 3

méreni spalin na kotli s oplasténim

Kotel s oplasténim
pfi maximalnim vykonu

zemni plyn H
88%x=0,5%

zkapalnény plyn P
10,3% £ 0,5 %

Kotel s oplasténim
pfi minimalnim vykonu

zemni plyn H
87%+0,5%

zkapalnény plyn P
9,9%+0,5%

3062234_201804
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24. Protokol o uvedeni do provozu

Pracovni ukony pfi uvedeni do provozu

Namérené hodnoty nebo potvrzeni

1)

Nastaveny druh plynu

zemni plyn E/H
zemni plyn LL
zkapalnény plyn

Wobbeho-Index

Provozni vyhfevnost

[]
[]
]

kWh/m?
kWh/m?®

2)

Tlak plynu na vstupu do kotle?

3)

Kontrola plynotésnosti — bez uniku?

4.)

Kontrola soustavy pfivodu vzduchu a odvodu
spalin?

5.)

Kontrola tésnosti otopné soustavy — bez uniku?

6.)

NaplInéni sifonu

7))

Odvzdudnéni soustavy provedeno?

Nastaveny pretlak otopné vody soustavy
1,5—-2,5 bard?

Loy O ooy oy ooyt

9.) Proplach otopného systému byl proveden?
10.) Uprava vody byla provedena podle Pokyn( pro pro-
jektovani upravy vody v souladu s VDI 2035.
hodnota pH = hodnota pH
tvrdost [°dHJ = tvrdost [°dHJ
vodivost [uS/cm] = vodiv. [uS/cm]
11.) Nebylo pfi plnéni pouzito zadnych chemickych
pfisad (inhibitord; prostfedkd na ochranu proti |:|
zamrzani)?
12.) Stitek s parametry a druhem paliva vylepen? |:|
13.) Kontrola funkénosti provedena? []
14.) Meéfeni spalin:
teplota spalin brutto
teplota nasavaného vzduch t ()
v vzduchu
p - tL (°C)
teplota spalin netto (ta-tL) (°C)
%
obsah oxidu uhli¢itého (CO2) nebo obsah kysliku (O2) opm
obsah oxidu uhelnatého (CO)
15.) Montaz oplasténi kotle provedena? |:|
16)) Stanoveny pracovnik obsluhy zaskolen, provozni D
" predpisy predany?
17.) Uvedeni do provozu potvrzeno? |:|

40
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WD" 25. Udaje pro udrzbu a projektovani

Dispozi¢ni dopravni vyska obéhového Cerpadla (pfislusenstvi)
Cerpadlo je modulovano podle vykonu hofaku. Dispozi¢ni dopravni vySka Cerpadla je uvedena v diagramu.

CGB-75/CGB-100 s cerpadlovou skupinou (prislusenstvi)
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CGB-75/CGB-100 pokles tlaku
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25. Udaje pro udrzbu a projektovani

Odpor snimacu

100000
—
‘\
10000
£
O, 1000 —
g
° —
© 100
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 1) 100 110 120
teplota [°C]
Teplota/odpor
0°C 16 325 15°C 7 857 30°C 4028 60 °C 1244
5°C 12 697 20 °C 6 247 40 °C 2 662 70 °C 876
10 °C 9 952 25°C 5000 50 °C 1800 80 °C 628

Maximalni teplotni spad

Maximalni objemovy
pratok vody

V CGB-75/CGB-100 je integrovana ochranna funkce vyméniku tepla, ktera zabrariuje
napéti v materialu a omezuje maximalni teplotni spad mezi vystupem otopné a vstu-
pem vratné vody. Od 28 K je vykon redukovan. Pokud je pfesto dosazeno hodnoty
38 K, horak se na kratkou dobu vypne, aniz by doslo k hlaseni poruchy. Tuto funkci je
tfeba brat v vahu pfi vybéru komponent (napf. Cerpadel, vymeénikl tepla, zasobniko-
vych ohfivacl vody).

PFilis vysoka rychlost proudéni obéhové vody muze zpUsobit opotfebovani povrcho-
vé vrstvy vymeéniku tepla. Maximalni objemovy pratok pfi Qmax: CGB-75/CGB-100
6 000 I/h (100 I/min).

Druhy pfipojeni spalinového systému

Typ Druh ZpUsob provozu Pripojitelny na
kotle pfipojeni zavisly nezavisly komin odolny koncentricky vzduchovod spalinovod spalinovod
spalinového. na vzduchu na vzduchu vci vinkosti komin a spalinovod odpovidajici odolny
systému 12) v mistnosti v mistnosti stavebnim vuci vihkosti
predpistim
CGB B23, B33, C13x3, X X B33, C53, C43x C13x2, C63x B23, C53x
75/100 | C33x, C43x, C53, C83x C33x, C53x C83x, C93x
C53x, C63, C83x,
C93x

" U oznaceni ,x“ jsou v&echny dily odvodu spalin uloZzeny
koncentricky v potrubi pfivadéjicim vzduch, a teda obale-
ny nasavanym vzduchem, &im splfiuji zvySené naroky na

tésnost.

2 U typu B23, B33 se spalovaci vzduch odebira z prostoru,
v némz je kotel instalovan (spalovani zavislé na vzduchu

v mistnosti).

3 U typu ,C" je spalovaci vzduch piivadén uzavienym systémem
zvenci (spalovani nezavislé na vzduchu v mistnosti).
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26. Pokyny pro projektovani upravy vody

Pfed uvedenim do provozu je nutné systém vycistit, pro-
plachnout a namontovat filtr (5 ym) nap¥. z pfisluSenstvi Wolf
do vratného potrubi v bezprostfedni blizkosti kotle.

Voda pro naplnéni a doplfiovani systému smi byt pfipravovana
pouze v demineraliza&nim zafizeni. Uroveni Gpravy vody Ize
ur€it pomoci Diagramu upravy vody a Tabulky maximalni
pFipustné tvrdosti vody.

Voda v systému musi mit stuperi tvrdosti minimalné 2 ° dH, coz
odpovida hodnoté vodivosti = 60 uS/cm. Maximalni pFipustny
stupen tvrdosti a odpovidajici hodnota maximalni vodivosti
jsou zavislé na zafizeni a musi byt stanoveny vypoctem (viz
také Tabulka maximalnich pfipustnych celkovych tvrdosti).
Proto je tfeba demineralizovanou vodu (vodivost LF <= 30 pS/
cm) systémové oddélit od neupravené pitné vody. PFidavani
chemickych prostfedkd, jakoz i odvapnéni na jednostupriovém
iontovém ménici, neni povoleno, protoZze hrozi nebezpedi
poskozeni zafizeni.

Doporucujeme pravidelné ¢isténi filtru a provadéni provoznich
zaznamU v Provozni knize zafizeni.

PFipustné metody:

— Demineralizace patronami se smési iontd, plnicimi funkci
nékolikastupriovych iontovych méni¢t. Doporucujeme
pouzivat pro prvni naplnéni a pozdéji podle potfeby certifi-
kované demineralizaéni filtry.

— Demineralizace reverzni osmozou.

— Doplfiovani destilovanou vodou.

Pozadavky na kvalitu otopné vody vztahujici se
na cely otopny systém

— CGB-75
- - -CGB-100

Uprava vody
nutna

=

=)

=Y

celkova tvrdost v °dH

Uprava vody
neni nutna

200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

objem vody v systému v |

Diagram Upravy vody

Priprava otopné vody podle s VDI 2035

Doporucujeme udrzovat hodnotu pH otopné vody v rozmezi
8,2 az 8,5 i pfi instalaci okruhu z rliznych materiald.

Je tfeba vyzadat od pfislusné vodarny rozbor vody.

Timto zplsobem je nutno prokazat, Ze voda neni pfili§ tvrda.
U zafizeni specifickych objemu:

Vaspec >= 10 I/kW musi byt do vypocltu dosazena nasledna
hodnota spodni hranice z pfilozené tabulky.

Va spec >= 20 I/kW musi byt dosazena dalSi nasledna prespfisti
hodnota spodni hranice z pfilozené tabulky.

hranice z tabulky.

U zafizeni se specifickym objemem > 50 I/lkW musi byt tvr-
dost vody upravena demineralizanimi metodami na hodnoty
2 — 3° dH. To odpovida vodivosti 60 — 100 uS/cm.

Neni-li v systému zabudovan hydraulicky vyrovnavac¢, musi
byt tvrdost upravena na hodnoty 2 — 3° dH (vodivost = 60 —
100 pS/cm).

Mezni hodnoty podle specifického objemu systému
VA (VA = objem systému/max. jmen. tepelny vykon1))
Prepocet celkové tvrdosti: 1 mol/m? = 5,6 °dH = 10 °fH

%« > Va < 20 I/kW Va > 20 I/kW a < 50 I/kW Va = 50 I/kW
% §- -; cvelkové tvrdost/ . vovc'iivost 2) cvelkové tvrdost/ . vovc'iivost 2} cvelkové tvrdost/ . vovc.iivost 2
O soucet alkal. usazenin | pfi 25 °C | soucet alkal. usazenin | pfi 25 °C | soucet alkal. usazenin | pfi 25 °C
[kW] [°dH] [mol/m?3] LF [uS/cm] [°dH] [mol/m?3] LF [uS/cm] | [°dH] [mol/m?3] LF [uS/cm]
1|1 <50 <16,8 <3,0 <800 <11,2 <2 <800 <0,11% <0,02 <800
2| 50-200 | 11,2 <2 <84 <15 <0,11% <0,02
3[200-600| <84 <15 <100 <0,11¥ <0,02 <100 <0,11¥ <0,02 <100
4| <600 | <0,11% <0,02 <0,11¥ <0,02 <0,11% <0,02

Celkovy objem napIné za dobu zivotnosti zafizeni nesmi prekrocit trojnasobek jmenovitého objemu vytapéciho systému.

" Pro zafizeni s vice kotli se musi dosadit podle VDI 2035 max. jmenovity vykon nejmensiho kotle
2 S obsahem soli < 800 uS/cm/s nizkym obsahem soli <100 pS/cm
% doporu¢ena normovana hodnota < 0,11 ° dH, povolena mezni hodnota <1 °dH

tabulka 1

Postupné zpfisfiovani poZzadavku vztaZzenych na specificky objem systému (VA = objem systému/nejnizsi jednotlivy vykon)

a celkovy otopny vykon.

Celkovy objem naplné za dobu Zivotnosti zafizeni nesmi pfekrocit trojnasobek jmenovitého objemu vytapéciho

zafizeni

Pozor: Celkova tvrdost pfi plnéni nesmi byt nikdy nizsi nez 2° dH.

3062234_201804

43




WLEF

26. Pokyny pro projektovani upravy
vody

Priklad:

Zafizeni s kotlem o vykonu 170 kW
objem systému Vsyst.= 4000 |
Vsyst. spec = 4000 /170 kW = 23,5 I/kW

Coz je vice nez 10 I/kW, proto musi byt namisto stupné 2
zvolen stuperi 3.

Voda pro naplInéni a doplfiovani musi mit tvrdost v rozsahu
2 az 8,4° dH.

Kdyz je celkova tvrdost neupravené pitné vody pfili§ vysoka,
musi byt ¢ast vody pro naplnéni a doplfiovani demineralizo-
vana.

Musi se naplnit podilem A % demineralizované vody:

A =100 % — [(Cmax — 0,1° dH) / (Cpitna voda — 0,1 °dH)] x 100 %

Cimax maximalni pfipustna celkova tvrdost v° dH

Coitnavoda  celkova tvrdost neupravené pitné vody v° dH

Doporucujeme pfi prvnim naplnéni zapocitat o¢ekavané
mnozstvi doplrikoveé vody. Pfi pozdéjsim doplhovani Ize pouzit
neupravenou pitnou vodu.

Vupravené =AX (Vsyst. + Vdopl.)

U vétSich zafizeni ve stupni 4 se takto nesmi doplrikova voda
pfi prvnim naplfiovani zapocitavat.

Vupravené =AX (VsystA)

Priklad:
Zafizeni s kotlem o vykonu 170 kW
objem systému Vsyst. = 4000 |
objem doplfikové vody
Vdopl. = 1000 |
celkova tvrdost pitné vody Cypitns voda = 18,5° dH
maximalni pfipustna celkova tvrdost Cmax = 8,4° dH

Vykon zafizeni = 170 kW
objem systému Vsyst. = 4000 |
objem dopliikové vody Vdopl. = 1000 |

Vsyst.,spec =4000 1/170 kW = 23,53 I/kW

Celkova tvrdost pitné vody Cpitna voda = 18,5° dH
Maximalni pfipustna celkova tvrdost Cmax = 8,4° dH

Podil upravené doplrikové vody:
A=100 % - [(8,4—-0,1)/(18,5-0,1)] x 100 % = 54,9 %

Musi se demineralizovat 54,9 % vody pro naplnéni a
doplfiovani.

Vupravené =54,9 % x (4000 | + 1000 1) = 2746 |

P¥i pInéni systému musi byt vyménéno 2 746 | demineralizo-
vané vody. Pak muze byt systém doplfiovan az do objemu
Vmax pitnou vodou.

PFi doplfiovani systému musi byt pravidelné kontrolovana
tvrdost, aby nedoslo k prekro€eni hranice pfipustné celkové
tvrdosti.
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WD" 27. Provozni kniha zarizeni

Projekt
Misto
Vykony kotld Q1 kw
Qkz kW
Qs kW
Qxa kW
Nejnizsi vykon kotle Qxmin. kW | nejnizsi vykon kotle v zafizeni
Vykon zafizeni Qx celk. KW | Qu o= Qut + Qua + Qus + Qi
Objem soustavy Veyst. |
Max. oCekavané mnozstvi vody Viopl. | mnozstvi vody, se kterym je nutné
pro doplnéni pocitat po celou dobu zivotnosti
zafizeni
MnozZstvi vody pro napInéni Vinax. I Vinax. = (Vsyst. * Viopl.)
a doplnovani
Celkova tvrdost pitné vody Cov °dH napf. na zakladé analyzy vodarny
Kontrola mérného objemu Veyst, mer. I’kW Vyyst. mer. = Vayst. /Qk min.
soustavy vys$Si/nizsi nez 10 I/kW
Celkova pfipustna tvrdost Crax. °dH | max. pfipustna celk. tvrdost
podle tabulky
Podil zmé&kc&ené vody A % A=100 % — [(Cpnax. — 0,1°dH)/
(Cpy —0,1°dH)] x 100 %
Objem zméké&ené vody Vipr I Vipr = AX Vinax.
al. Vupr. =AX Vsyst., stuperi 4

Uvedeni do provozu: mnozstvi vody pro naplnéni a dopliovani

Uvedeni do provozu zhotovitelem

Stav vodoméru pfed prvnim naplnénim Zpg. v |

Stav Mnozstvi vody Celkova Hodn’ota PH voc?y
vodoméru | V =Znow- Zpiv tvrdost Y sgztssrrt; :;Z:atl
Datum |Popis Symbol Znowy V | vl v°dH proplachnuti Podpis
demineral. voda pro naplf | Vupravena 0,1
neuprav. voda pro ndplfi | Vineupravena
voda pro doplnéni Vdopliikova, 1
voda pro doplnéni Vdopliikova,2
voda pro doplnéni Vdopliikova,3
voda pro dopInéni Vdoplfikova,4
voda pro doplnéni Vdoplikova,5
voda pro doplnéni Vdoplikova,6
voda pro doplnéni Vdopliikova,7
voda pro doplnéni Vdopliikova,8
voda pro doplnéni Vdoplfikova,9
voda pro dopInéni Vdopliikova, 10
Kontrola
Je mnozstvi vody V > Vinax ? |:| ano |:| ne

Pokud je mnozstvi vody V vétsSi nez Vmax, je tfeba doplnit zmékéenou vodu (LF <=30 pS/cm), viz Pokyny pro projektovani
Upravy vody.

3062234_201804



28. Projekéni podklady pro privod
WD" vzduchu a odvod spalin

Pfrivod vzduchu a odvod spalin
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28. Projekéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Pfivod vzduchu a odvod spalin

Varianty provedeni Maximalni délka " [m]
CGB-75 CGB-100
B23 |odvod spalin v Sachté a spalovaci vzduch nasavan nad kotlem DN 110 50 47
(zavisly na vzduchu v mistnosti)
B33 |odvod spalin v Sachté do komina s vodorovnou koncentrickou DN 110 47 35
pFipojkou (zavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110/1602 50 50
B33 |odvod spalin do komina odolného proti vihkosti s vodorovnou koncentrickou Vypocet podle EN 13384
pfipojkou (zavisly na vzduchu v mistnosti) (vyrobce LAS)
C13x |vodorovny koncentricky spalinovod prochazejici Sikmou stfechou DN 110/160 16 13
(nezavisly na vzduchu v mistnosti, stfeSni arkyfr soucasti stavebni
pripravy)
C33x | svisly koncentricky spalinovod prochazejici Sikmou nebo plochou DN 110/160 15 12
stfechou (nezavisly na vzduchu v mistnosti)
C43x |odvod spalin napojeny do komina odolného proti vihkosti s pfivodem Vypocet podle EN 13384
vzduchu/odvodem spalin) (LAS), maximalni délka roury od stfedu kolena (vyrobce LAS)
na kotli po pfipojeni 2 m (nezavisly na vzduchu v mistnosti)
C53 | pfipojeni do odvodu spalin v Sachté a pfivod vzduchu skrz vnéjsi DN 110 50 40
sténu (nezavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110/160? 50 50
C53x | pfipojeni do odvodu spalin na fasadé (nezavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110 50 38
C83x | pfipojeni do odvodu spalin v Sachté a pfivod spalovaciho vzduchu DN 110 50 40
skrz vnéjsi zed (nezavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110/1602 50 50
C83x | pfipojeni koncentricky do komina odolného proti vihkosti a pfivod Vypocet podle EN 13384
spalovaciho vzduchu skrz vnéjsi sténu (nezavisly na vzduchu (vyrobce LAS)
v mistnosti)
C93x |svisly spalinovod na zabudovani v Sachté pevny/flexibilni DN 110 21 21
s vodorovnou koncentrickou pfipojkou DN 110/160? 29 33

" Disponibilni dopravni tlaky ventilatort: CGB-75 12-145 Pa, CGB-100 12-200 Pa
(Maximalni délka odpovida celkové ekvivalentni délce od kotle k vyusténi odvodu spalin.)
2 Rozsifeni v Sachté z DN110 na DN160

Upozornéni: Systémy C33x a C83x jsou vhodné i pro instalaci v garazich.
PFiklady montaze je tfeba podle potfeby pFizplsobit stavebnim pfedpisiim v pFislusné zemi. Otazky tykajici se instalace, zejména
reviznich dilu a pfivodu vzduchu (nad 50 kW musi byt vzdy zabezpec€eno vétrani), je tfeba vyfesit se specializovanou kominickou

firmou.

Udaje o délce plati pouze pro spalinovod a odvod spalin pro originalni dily Wolf.
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28. Projekéni podklady pro privod
WD" vzduchu a odvod spalin
Minimalni rozméry Sachty

plati pro plynové kotle zavislé i nezavislé
na vzduchu v mistnosti (mista instalace kotlt)

\/"\/
\ | >20 5 >30
N —— 1 \
5N O || ] 0| [ =0)
| A L | A
- = C93x nezavisly na vzduchu C33x nezavisly na vzduchu B33 zavisly na vzduchu
= 4 v mistnosti v mistnosti v mistnosti
v Sachté DN 110 v Sachté DN 110 v Sachté DN 110

C93x nezavisly na vzduchu
v mistnosti

systém DN 110/160 vodorov-
ny, DN 110 svisly

Pevny pfivod vzduchu a odvod
spalin v Sachté

Min. rozméry Sachty

kruhova @ | étyrhrannal[]
DN 110 190 mm 170 mm
DN 160 250 mm 230 mm

W il 2

B33
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28. Projekéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Obecna upozornéni

Predevsim z bezpecnostné technickych divodu se sméji
pro spalinovody a koncentrické spalinovody pouzivat
pouze originalni certifikované dily. Uvadéné hodnoty jsou
platné pro originalni dily Wolf.

Priklady montaze je tfeba podle potfeby pfizplsobit staveb-
nim predpistim v pfislusné zemi. Otazky tykajici se instalace,
zejména reviznich dild a pfivodu vzduchu, je tfeba vyresit
se specialistou kominikem. V zemich instalace mohou byt
jesté dalSi pozadavky na zafizeni pro odvod spalin a jejich
bezpecénost.

P¥i nizkych venkovnich teplotach mize docha-
A zet ke kondenzaci vodnich par ze spalin na
pfivodu vzduchu a vyusténi spalin, prfipadné se
na spalinovodu vytvofi led. Tento led miize za
jistych okolnosti padat ze stfechy a poranit oso-
by nebo poskodit véci. Vhodnymi stavebnimi
upravami, napriklad namontovanim vhodného
lapace snéhu, je tfreba padani ledu zamezit.

podlazimi, musi byt mimo mistnost, ve které je in-
stalovan kotel, umistény v Sachté s dobou trvani
pozarni odolnosti nejméné 90 minut a u nizkych
obytnych budov s dobou trvani pozarni odol-
nosti nejméné 30 minut. V pfipadé nedodrzeni
tohoto doporuceni muiize dojit k prenosu pozaru.

f Pokud pfivod vzduchu a odvod spalin prochazi

Plynové kondenzacni kotle s pfivodem vzduchu

A a odvodem spalin vedenym skrz stfechu sméji
byt instalovany pouze v podkrovi nebo v pros-
torech, u nichz strop tvofi souc¢asné stirechu
nebo nad jejichz stropem se nachazi pouze
stfesSni konstrukce.

Pro plynové kondenzaéni kotle s privodem vzduchu a od-
vodem spalin vedenym pres stiechu, nad jejichz stropem
se nachazi pouze stres$ni konstrukce, plati:
Je-li pro strop pozadovana doba trvani pozarni
A odolnosti, musi mit pfivod vzduchu podporu-
jiciho hofeni i odvod spalin v useku od horni
hrany stropu po stfesni krytinu stavebni pouz-
dro, které ma rovnéz pozadovanou dobu trvani
pozarni odolnosti a je postaveno z nehoflavych
stavebnich materialil. Nebudou-li tato opatieni
realizovana, hrozi nebezpeci pfenosu pozaru.

Neni-li pro strop predepsana doba trvani po-
zarni odolnosti, musi byt pfivod spalovaciho

vzduchu i odvod spalin v iseku od horni hrany
stropu po stiesni krytinu ulozeny v Sachté
z nehoflavych, tvarové stalych stavebnich
materialil nebo v kovové ochranné trubce (me-
chanicka ochrana). Nebudou-li tato opatieni
realizovana, hrozi nebezpeci prenosu pozaru.

U koncentrického spalinovodu neni nutné dodrzet bez-
pecnostni vzdalenost od hoflavych latek, protoze pri
jmenovitém tepelném vykonu kotle teplota neprekracuje
85 °C.

Pokud je namontovan pouze spalinovod, je treba dodrzet
vzdalenosti podle DVGW/TRGI 2008.

Koncentricky spalinovod musi byt veden v Sach-

A té, prochazi-li prostory, v nichz jsou nainstalo-
vany jiné tepelné zdroje, protoze v opacném
pripadé hrozi nebezpedi prenosu pozaru, nebot’
neni zajiSténa mechanicka ochrana.

Spalovaci vzduch nesmi byt nasavan z komint,
jimiz se dfive odvadély spaliny z kotlii na olej

nebo pevna paliva a z kominll se sprasujici
omitkou!

Spalinovod nebo koncentricky spalinovod musi

A byt mimo Sachtu upevnén pomoci zavésnych
tfmentd, a to minimalné ve vzdalenosti 50 cm
od pripojeni ke kotli nebo pred ¢i za koleny po-
trubi, aby bylo zajiSténo, ze nedojde k rozevieni
potrubi. Nebude-li toto doporuceni dodrzeno,
hrozi nebezpeci uniku spalin a nebezpedi otravy
unikajicim plynem. Navic mtze dojit k poskozeni
zarizeni.

Vedeni vzduchospalinové cesty konzultujte v pfipadé nejas-
nosti s odbornou kominickou firmou, pfipadné s pozarnim spe-
cialistou. V tomto navodu nelze obsahnout vSechna specifika
vedeni spalinovodu a pfivodl vzduchu.

Re&eni odvodu spalin miiZe byt v zemich instalace odligné.

Je-li plynovy kondenzaéni kotel instalovan s pfivodem vzduchu
a odvodem spalin skrz sténu (C13x), nastavte vykon v souladu
s CSN 73 4201 (viz kapitola Nastaveni maximalniho
otopného vykonu).

3062234_201804
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28. Projekéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Omezovac teploty spalin
Elektronicky omezovac teploty spalin vypne kotel, pokud
teplota spalin pfesahne nastavenou hodnotu.

Je-li tlac¢itko resetovani stisknuto, kotel se zno-
vu uvede do provozu. Pied odblokovanim kotle
je tedy nutné zjistit pric¢inu jeho vypnuti. Odblo-
kovani navzdory priliS vysoké teploté spalin
muze vést k poSkozeni spalinového systému.

Pfipojeni k pfivodu vzduchu a odvod spalin

Je tfeba zkontrolovat, zda je spalinovod prichodny v celé své
délce. V mistnosti, ve které je plynovy kotel umistén, musi
byt po dohodé s pfisluSnym kominickym specialistou na spa-
linovodu vytvoren alespori jeden revizni nebo kontrolni otvor.

Spoje na spalinovodu se provadéji pomoci hrdel a t&snéni.
Hrdla je tfeba usporadat vzdy proti toku kondenzatu.

Privod vzduchu a odvod spalin musi byt namon-
A tovan s min. sklonem 3° (6 cm/m) k plynovému
kondenzaénimu kotli. K zafixovani polohy
spalinovodu se pouziva zavésnych trment (viz
priklady montaze).
Mensi sklon pfivodu vzduchu a odvodu spalin
muiiZze v nepfiznivém pfipadé zpUlisobit korozi
nebo poruchy provozu zafizeni. Pratok konden-
zatu pres teplosménnou plochu zajist'uje
samocistici efekt.

Po zkraceni spalinovodu je tfeba na koncich
zkosit hrany, aby bylo zaji$téné spravné tésnéni

namontovanych trubek. Je tfeba dbat na sprav-
nou polohu tésnéni. Pfed montazi odstrante
veskeré necistoty a v zadném pfipadé nemon-
tujte poSkozené dily.

Od jmenovitého vykonu kotle vétSiho nez 50 kW musi spalino-
vod pfesahovat nejméné 1,0 m nad plochou stfechy.

Vypocet délky privodu vzduchu a odvodu spalin
Vypocitana délka pfivodu vzduchu a odvodu spalin nebo
spalinovodu se sklada z délky pfimych potrubi a délky kolen.
Koleno 90° nebo T-kus 87° se pfitom pocita jako ekvivalent
2 m a koleno 45° jako ekvivalent 1 m.

Priklad
délka rovné trubky 1,5 m

revizni T-kus 87° =2 m
2 xkoleno45°=2x1m
L=15m+1x2m+2x1m

L=55m

Konstrukéni dil Zapoctena délka

koleno 87° 2m
koleno 45° Tm
T-kus 87° 2m

s reviznim otvorem

rovné potrubi podle délky

vypocet délky roury

Bezpecnost nové nebo rekonstruované vzduchospalinové
cesty osvédci odborné zpUsobily pracovnik revizi. Bez pozitivni
revizni zpravy spalinové cesty bez uvedenych zavad nelze
zarfizeni uvést do provozu.

Pokud je odvod spalin koncipovan z certifikovanych dilt jinych
dodavatelll, odpovida za spravnost provedeni montazni firma,
ktera montaz provedia.

50
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WC]‘ ' 28. Projekcéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Svisly koncentricky spalinovod (pfiklady)

1  plynovy kondenzacéni kotel 9 [ 9 [T 9 [T

2 pripojka plynového kotle }:O 6 J:_:L J:_:L J:_L
DN 110/160 | | I | I |

3 reviznikus ﬁﬁ

3a revizni kus T-kus 87°

4 distancni objimka DN 160
koncentricka trubka DN 110/160

s
500 mm EE 8

1000 mm
2 000 mm

6 upevnovaci trmen DN 160
pro stfe$ni prachodku

7  univerzalni panev na Sikmou
stfechu 25° — 45°

7a adaptér ,Kiober* 20° — 50°

8 manzeta pro prichodku plochou
stfechou

9  svisly koncentricky spalinovod
(stfesni prichodka)

pro plochou nebo Sikmou stfechu S

L =2000 mm 4

10 koleno 45° DN 110/160

11 koleno 87° DN 110/160

12 koleno 87° pro zabudovani
do Sachty DN 110/160

13 nasténna konzola s kolenem F87°
s oboustranné hladce
zakonc¢enou rourou DN 110/160

14 fasadni dil pro sani vzduchu F J

DN 110/160

15 fasadni vyusténi F
s kominovou hlavici

16 nasténny kryt 160

17 vodorovny koncentricky v o oo
spalinovod s ochranou proti vétru

pro pfipojeni do spalinovodu v Sachté

20 podpéra

Typ C33x: Plynovy kotel s pfivodem spalovaciho vzduchu a odvo-
dem spalin svisle skrz stfechu.

Upozornéni Pro usnadnéni montaze je dobré natfit konce
rour a tésnéni vhodnym tukem. Potfebny revizni
dil 3 a 3a (obj. €. 2651329) nechte pfed montazi
odsoubhlasit mistni kominické firmé.

Otvor pro pfivod vzduchu pfi provozu nezavislém na vzdu-
chu v mistnosti musi mit rozmér 150 cm? nebo 2 x 75 cm?.
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28. Projekéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Vodorovny koncentricky spalinovod C13x, C83x a B33
a vedeni spalin na fasadé C53x (priklady)

3a

;

(soucast stavebni pfipravy)

\\\\ prichod stfechou 146
N,

i 5 4

17 \\\1

! vodorovny koncentricky spalinovod prochazejici Sikmou stfechou

180 15
N Q —
S 5 i
a (]
]
14 4
VA1
—

[6)]

Otvor @ 120 mm ve sténé
komina. Pfechod potrubi
spalinovodu namontujte
vzduchotésné do stény

16

komina.

2
Wi Wi’ WO
C13 x C53 x B33
| 25 bez vnitfni trubky 3a
18]l 6 5
21 trubka spalinovodu J 2

[ |22
23
24
25

26

DN 110
500 mm

1000 mm

2 000 mm

koleno 87° DN 100
drzak

kryt Sachty
nasavaci trubka
vzduchu @ 110 mm

vzduchova roura
@160 mm

DN 110.

C83 x

Vodorovny spalinovod je nutno namontovat se
1 spadem nejméné 3° (6 cm/m) k plynovému
kotli. Vodorovny pfivod vzduchu je nutno na-
montovat se spadem nejméné 3° smérem ven
— nasavani vzduchu musi byt chranéno proti
vétru; pfipustny tlak vétru na vyusténi je 90 Pa,
protoze pfi vySSim tlaku vétru nelze zafizeni
uvést do provozu.

V Sachté je mozno za opérnym kolenem ulozit
spalinovod & 110 mm nebo pruzny spalinovod

24
15
19
20
19
16 20

Otvor pro pfivod vzduchu pfi provozu nezavislém na
vzduchu v mistnosti podle TRGI 150 cm? nebo 2 x 75 cm?.

52
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WE]' ' 28. Projekéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Oddélené vedeni vzduchu a spalin C53, B23

V pfipadé oddéleného pfivodu vzduchu a odvodu spalin je V Sachté je mozno za opérnym kolenem (19) ulozit spalinovod

tfeba namontovat excentricky rozdélova¢ vzduchu a spalin DN 110 mm.
110/110 mm (26).

16

Vodorovny spalinovod je tfeba namontovat [ 10 21 22 28 21 29,11 19
s pfiblizné 3° spadem (6 cm/m) k plynovému [ . U.l] _ | —_. _ _i
kotli. Vodorovny pfivod vzduchu je nutno J % T

namontovat se spadem nejméné 3° smérem 18 | 20
ven —nasavani vzduchu musi byt chranéno
proti vétru; pfipustny tlak vétru na vyusténi | 27 Stérbinové
je 90 Pa, protoze pfi vy§Sim tlaku vétru nelze vétrani

zafizeni uveést do provozu. | I 2

1 plynovy kondenzaéni kotel |

2 pripojka plynového kotle |

DN 110/160 -
19 opérné koleno DN 110 | -
20 podpéra :
21 spalinso(;loér::rt:]bka DN 110 C53 Mezi spalinovodem a vnitni sténou
1 000 mm éacvr)ty jev nutno d('Jojriet vzdalenost:
2 000 mm Otvor pro pfivod vzduchu pfi provozu nezavislém na vzdu- v pripadé kruhové Sachty 3 cm

chu v mistnosti podle TRGI 150 cm? nebo 2 x 75 cm?. v pfipadé Etyfhranné Sachty 2 cm
22 koleno 87° DN 110

23 drzak
24 kryt Sachty 21
27 pripojovaci adaptér
110/110 mm | >3
28 T-kus 87° s reviznim otvorem
DN110 | 29
29 vétraci kryt 3110 | 28 21 i ! 19
~ I/ B 20
| & - M
1 térbinové
| vétrani
| .
| [ ]
B23

PFivod vzduchu u kotld s provozem zavislym na
vzduchu v mistnosti:

75 kW 200 cm?
100 kW 250 cm?
180 kW 350 cm?
200 kW 450 cm?

3062234_201804 53
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28. Projekéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Doplnujici montazni pokyny

Plocha stfecha: Otvor ve stropé pfiblizné @170 mm, hrdlo
(8) vlepit do stiesni krytiny.

Sikmaé stfecha: U (7,7a) dodrzet montazni pokyn tykajici
se sklonu stfechy na krytu.

Zvisly koncentricky spalinovod (9) zavést shora skrz stfechu

a pomoci (6) svisle upevnit na tram nebo zdivo.

Stfesni prichodku je mozno zabudovat pouze
v puvodnim stavu.

Zmény nejsou pripustné!

i 1
OK
I I 2
o Te)
Yo} N
g ~ © —
7
y ¥
7a L \
ZE 3k sSi
S|l &
8 ‘T )
_EE_ 2 3
oy =y

Pokud je u pfivodu vzduchu a odvodu paliv pozadovan re-
vizni otvor, zabudujte rouru spalinovodu s reviznim otvorem
(3) (délka 200 mm).

VSechny vodorovné koncen-

trické spalinovody se montuji 180
se spadem > 3° (6 cm/m) "~ Ib. |
k plynovému kotli. Vznikajici
kondenzat musi stékat zpét
ke kotli. 17 ~~d
Na koncich roury namontujte 16
stfedici trojuhelniky.

V pfipadé potfeby je mozno
na opérné koleno v Sachté
nasadit rozSifeni spalinovodu
z DN 110 na DN 160. @160

P¥i revizi uvolnéte a odsunite uzavér (3). Uvolnéte a sejméte
viko spalinovodu.

revizni dil (3)

odsazeni

koleno odsazeni
87° min. 270 mm
45° min.106 mm

10 @ vzdalenost A
| |
1 ﬁ — | @ i
5
. vzdalenost A .
3 [ﬁ — | @ d
. . S .y .
Stanovte vzdalenost A. Délka roury koncentrického spalino-
vodu (5) musi byt vzdy asi o 100 mm vétsi nez vzdalenost
A. Rouru spalinovodu zkracujte vzdy na hladkém konci,

ne na konci s hrdlem. Po zkraceni je tfeba hrany roury
spalinovodu obrousit pilnikem.

kluznym prostfedkem.

Upozornéni: VSechny spoje na koncentrickém spalinovodu potfete pfed montazi mydlovou vodou nebo natfete vhodnym

54
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28. Projekéni podklady pro privod
vzduchu a odvod spalin

Pripojka do koncentrického komina odolného proti
vlhkosti (LAS), do komina na odvod spalin Ci spa-
linovodu

Kominy a zafizeni na odvod spalin museji byt schvalené
pro kondenzacni kotle. Dimenzovani se stanovuje pomoci
vypocetnich tabulek podle typu a slozeni spalin. Kromé ko-
lena pro pfipojeni kotle nebo T-kusu je mozno namontovat
maximalné 2 dalsi kolena 90°. Komin pro pretlakovy provoz
musi byt schvalen mistni kominickou firmou.

Pripojka do koncentrického komina odolného
proti vihkosti typu C43x (LAS)

Pfima ¢ast koncentrického spalinovodu nesmi byt u in-
stalace do komina s koncentrickym spalinovodem delSi nez
2,0 m. Kromé kolena pro pfipojeni kotle se sméji nainstalovat
maximalné dvé dalSi kolena 90°.

Komin s koncentrickym spalinovodem musi byt schvalen také
pro pretlakovy provoz.

Pripojka do komina odolného proti vihkosti nebo do
spalinového systému typu B33 se sanim vzduchu
z prostoru instalace

PFfima ¢ast koncentrického spalinovodu nesmi byt u instalace
do komina delSi nez 2,0 m. Kromé kolena pro pfipojeni kotle
se sméji nainstalovat maximalné dvé dalSi kolena 90°.

Odvod spalin musi byt zkouSen a schvélen pro pretlakovy
provoz.

Pfipojovaci dil je tfeba v pfipadé potfeby objednat u vyrobce
komina.

Vétraci otvory do mistnosti, v niz je instalovan kotel, museji
byt zcela prichodné.

Pripojka spalinovodu odolného proti vihkosti typu
B23 s nasavanim vzduchu z prostoru instalace
PFimy vodorovny spalinovod nesmi byt delSi nez 3 m.

Ve vodorovném spalinovodu sméji byt kromé& kolena pro
pfipojeni kotle namontovana maximainé dvé dalsi kolena 87°.

Pfi tomto provedeni je tfeba dodrzet predpisy tykajici se
vétrani a odvétrani mistnosti, v niz je instalovan kotel, podle
DVGW-TRGI.

Pripojka spalinovodu odolného proti vihkosti typu
C53, C83x s provozem nezavislym na vzduchu
v prostoru instalace

PFimy vodorovny spalinovod nesmi byt delSi nez 3 m.
Pro vodorovny pfivod vzduchu se doporucuje maximalni
délka 3 m. Je tfeba dodrzet specialni pozadavky klade-
né na spalinovody neobtékané vzduchem na podporu
hofeni, které jsou obsazené v DVGW-TRGI 2008 a
v prislusnych vyhlaskach tykajicich se topenist v jed-
notlivych zemich.

Pfipojka do nezkouseného pfivodu vzduchu a od-
vodu spalin typu C63x

Pavodni dily znacky Wolf byly po léta optimalizova-
ny, maji znamku kvality a jsou sladéné s plynovymi
kondenzacénimi kotli Wolf. V pfipadé schvalenych a
certifikovanych systému se znackou CE, je za spravné
dimenzovani a bezvadnou funkci odpovédny pfislusny
projektant nebo realiza¢ni firma. Za poruchy nebo ma-
terialni a personalni $kody, které muzou byt zpGsobeny
nespravnymi délkami potrubi, pfili§ velkymi ztratami
mi spalinami a kondenzatem nebo nespravnou funkci,
napf. uvolnénymi konstruk&nimi dily, Wolf nepfebira
u cizich systému zadnou odpovédnost. Pfimy koncen-
tricky spalinovod nesmi byt pfi instalaci na pfivod vzdu-
chu podporujiciho hofeni a odvod spalin delSi nez 2 m!

Kromé kolena pro pfipojeni kotle sméji byt namontovana
maximalné dvé dalsi kolena 87°/90°.

Pokud se spalovaci vzduch pfivadi ze Sachty, musi byt
Sachta dokonale prosta jakychkoli necistot!

3062234_201804
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30. Technické udaje

Typ CGB-75 CGB-100
Jmenovity tepelny vykon pfi 80/60 °C kW 70,1 91,92
Jmenovity tepelny vykon pfi 50/30 °C kW 75,8 98,8
Jmenovity tepelny pFikon kW 71,5 94
Minimalni tepelny vykon (mod. pfi 80/60) kW 18,2 18,2
Minimalni tepelny vykon (mod. pfi 50/30) kW 19,6 19,6
Minimalni tepelny vykon (modulovany) kW 18,5 18,5
Pfipojovaci rozmér potrubi otopné vody, vnéjsi @ G (7 17%*
Pfipojovaci rozmér potrubi vratné vody, vnéjsi & G 1%° 17"
Pfipojka odpadu (kondenzat) 14 1“
Pfipojka plynu R ¥a" Ya*
Pripojka odvodu spalin/pfivodu vzduchu (koncentricka) mm 110/160 110/160
Rozméry kotle vyska x Sifka x hloubka mm 1020x565x548 1020x565x548
Pfivod vzduchu/odvod spalin Typ B23, B33, B23, B33,
C13, C13x C13, C13x
C33, C33x C33, C33x
C43, C43x C43, C43x
C53, C53x C53, C53x
C63, C63x C63, C63x
C83, C83x C83, C83x
C93, C93x C93, C93x
Druh plynu: ll2H3P ll2H3P
Spotreba plynu:
zemni plyn E/H (Hi = 9,5 kWh/m?® = 34,2 MJ/m?) m3h 7,77 10,03
zemni plyn LL (Hi = 8,6 kWh/m? = 31,0 MJ/m3) " m3/h 8,6 11,11
zkapalnény plyn P (Hi = 12,8 kWh/kg = 46,1 MJ/kg)? kg/h 5,76 7,44
Tlak plynu v pfipojce:
zemni plyn mbar 20 20
zkapalnény plyn mbar 50 50
Nastaveni teploty otopné vody °C 80 80
Maximalni teplota otopné vody °C 90 90
Max. dovoleny tlak otopné vody bar 6 6
Objem vody ve vyméniku tepla | 10 10
Rozsah teploty teplé vody (nastavitelny) °C 15-65 15-65
Odpor na strané vody pfi rozdilu 20 K mbar 70 120
Jmenovity tepelny vykon:
hmotnostni prutok spalin gls 33,7 43,5
teplota spalin 50/30 — 80/60 °C 48 — 72 53 -78
dispozi¢ni tlak ventilatoru Pa 145 200
Minimalni tepelny vykon:
hmotnostni pratok spalin gls 8,9 8,9
teplota spalin 50/30 — 80/60 °C 36 — 60 36 - 60
dispozi¢ni tlak ventilatoru plynu Pa 12 12
Druh a slozeni spalin podle DVGW G635 G52 G52
Trida NOx 6 6
Elektricka pfipojka V~/Hz 230/50 230/50
Zabudovana pojistka (stfedné pomala) A 3,15 3,15
Elektricky pfikon W 75 130
Elektrické kryti IPX 4D IPX 4D
Celkova hmotnost (bez vody) kg 93 93
Mnozstvi kondenzatu pfi 40/30 °C I/'h 71 9,8
Hodnota pH kondenzatu asi 4 asi 4

Identifika¢ni ¢islo CE

0085BR0O164

Znamka kvality OVGW

G 2.775

" neplati pro Rakousko a Svycarsko
2 neplati pro Svycarsko
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31. Poruchy, pri€iny poruch
a odstranéni poruch

Regulatory z pfislusenstvi Wolf a kotle Wolf komunikuji prostfednictvim sbérnice eBus a jsou identifikovatelné podle sbérnicové
adresy. VSechny pfistroje generuji v pfipadé poruchy chybovy kéd, jemuz je mozno na zakladé dale uvedené tabulky pfifadit
pri¢inu i zpUsob jejiho odstranéni.

Kod Porucha Pric¢ina Odstranéni poruchy
poruchy
1 omezovac teploty vystupu Omezovac teploty nevypnul vystup, kdyz teplota | Zkontrolujte tlak v zafizeni. Zkontrolujte obé-
otopné vody — prekroceni otopné vody prekrocila dovolenou hodnotu. hové €erpadlo vytapéni. Odvzdusnéte zafizeni.
teploty Vymeénik tepla je mimofadné znecistény. Stisknéte resetovaci tlacitko.

Vycistéte vymeénik tepla. Zkontrolujte omezovaé
prili§ nizky tlak vody Tlakovy spinac vody vypina pfi tlaku < 1,0 bar. teploty spalovaci komory. Zvyste tlak v kotli.
havarijni termostat (STB) vika Zkontrolujte priichodnost filtru necistot
spalovaci komory a potrubi.

4 v bezpeénostnim Case se PFi spusténi hofaku se nezapali plamen. Zkontrolujte pfivod plynu, tlak plynu, popr.
nevytvoril plamen otevrete plynovy kohout.

Zkontrolujte zapalovaci elektrodu a kabel.

Stisknéte resetovaci tlacitko.

5 plamen zhasl béhem Plamen zhasne do 15 sekund od zapaleni. Zkontrolujte hodnoty CO,.
provozu Zkontrolujte ionizacni elektrodu a kabel.
Stisknéte resetovaci tlacitko.
6 omezovac teploty vody — Prekrocena teplota otopné/vratné vody. Zkontrolujte tlak v kotli.
prehrati dezduénéte zafizeni.
Cerpadlo nastavte na stupen 2 nebo 3.
7 omezovac teploty spalin — Omezovac teploty vypnul. Vycistéte vymeénik tepla.
prehrati Systém odvodu spalin je ucpan.
pfetlak v systému odvodu spalin | Pfivod vzduchu je ucpan. ZKkontrolujte systém odvodu spalin.
Zkontrolujte pfivod vzduchu.
1 falesny plamen Jiz pred spusténim hofaku byl identifikovan Stisknéte resetovaci tlacitko.
plamen.
12 poskozeny snimac teploty Je poskozeny snimac teploty otopné vody nebo | Zkontrolujte kabel.
otopné vody kabel. Zkontrolujte snimac teploty otopné vody.
tlak plynu je pfili§ nizky Tlak plynu je nizSi nez nastavena hodnota na hlidaci | Zkontrolujte tlak plynu.
tlaku plynu (zobrazi se teprve po 15 minutach). | Zkontrolujte hlida¢ tlaku plynu (pfisluSenstvi).
14 poskozeny snimac teploty Je poskozeny snimac teploty teplé vody nebo Zkontrolujte snimag, zkontrolujte kabel.
ohfivace vody privadéci vedeni.
15 poskozeny snimac venkovni | Je poSkozeny snimac venkovni teploty nebo kabel. | Zkontrolujte kabel.
teploty ZKkontrolujte snimac¢ venkovni teploty.
16 poskozeny snimac teploty Je poskozeny snimac teploty vratné vody nebo | Zkontrolujte kabel.
vratné vody kabel. Zkontrolujte snimac teploty ve zpétné vétvi.
20 porucha plynového ventilu ,1* | Plamen je hlaSen jeSté 15 s po provozu hofaku, | Vyménte plynovy kombinovany ventil.
i pfes pfikaz vypnout plynovy ventil 1.
21 porucha plynového ventilu ,2“ | Plamen je hlaSen jesté 15 s po provozu hofaku, | Vyménte plynovy kombinovany ventil.
i pres pfikaz vypnout plynovy ventil 2.
24 porucha ventilatoru Ventilator nedosahuje otacek potfebnych Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
k provzdusnéni. a ventilator. Stisknéte resetovaci tlacitko.
25 porucha ventilatoru Ventilator nedosahuje otacek potfebnych Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
k zapalovani. a ventilator. Stisknéte resetovaci tlacitko.
26 porucha ventilatoru Ventilator se nezastavi. Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
a ventilator. Stisknéte resetovaci tlacitko.
30 porucha CRC plynového kotle | Data EEPROM pro plynovy kotel nejsou platna. | Vypnéte a zapnéte sit, pokud to nepfinese
feSeni, vymérite desku v regulaci.
31 porucha CRC horaku Data EEPROM pro hotak nejsou platna. Vypnéte a zapnéte sit, pokud to nepfinese
feSeni, vyménte desku v regulaci.
32 porucha v napajeni 24 V~ Napajeni24V~jemimo povolenyrozsah (napr.zkrat). | Zkontrolujte ventilator.
33 porucha CRC, Data EEPROM pro ,Masterreset” nejsou platna. | Vymérite desku regulace.
nespravneé udaje
34 porucha CRC BCC Porucha programovatelného konektoru. Vymeérite programovatelny konektor.
35 chybi BCC Byl odstranén programovatelny konektor. Znovu pfipojte spravny programovatelny
konektor.
36 porucha CRC BCC Porucha programovatelného konektoru. Vyménte programovatelny konektor.
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31. Poruchy, pri

14

a odstranéni p

iny poruch
oruch

Kod Porucha Pric¢ina Odstranéni poruchy
poruchy
37 nespravné BCC Programovatelny konektor neni kompatibilni Znovu pfipojte spravny programovatelny
s deskou regulace. konektor.
38 neplatné ¢. BCC Porucha programovatelného konektoru. Vyménte programovatelny konektor.
39 systémova chyba BCC Porucha programovatelného konektoru. Vyménte programovatelny konektor.
41 porucha kontroly pratoku Teplota vstupu vratné vody je vyS$Si nez teplota | Odvzdusnéte zatizeni, zkontrolujte tlak
vystupu otopné vody + 25 K. v zafizeni.
Zkontrolujte obéhové Cerpadlo vytapéni.
43 starty hofaku > 20 za hodinu | Nizky pratok vyménikem tepla — maly odbér Zkontrolujte pratok.
tepla. Snima¢ musi snimat sbérnou teplotu
Nevhodné misto méfeni sbé&rné teploty pro v pivodu kaskad
kaskadu.
Maly vykon pfi nabijeni zasobniku.
50 aktivace programovatelného | Je tfeba aktivovat programovatelny konektor. 2x stlacte resetovaci tlacitko.
konektoru
52 aktivace programovatelného | Je tfeba aktivovat programovatelny konektor. 2x stlacte resetovaci tlacitko.
konektoru
60 kmitani ionizacniho proudu Je ucpan sifon nebo je ucpan systém odvodu Vycistéte sifon, zkontrolujte odvod spalin,
spalin, prudka vichfice. zkontrolujte pfivod vzduchu, zkontrolujte
kontrolni elektrodu.
61 vypadek ionizacniho proudu Plyn ma Spatnou kvalitu, porucha kontrolni Zkontrolujte kontrolni elektrodu a kabel.
elektrody, prudka vichfice.
LED trvale Cervena Zkrat ionizac¢niho vedeni nebo ionizacni Zkontrolujte ioniza¢ni kabel a polohu elektrody
elektrody k zemi (oplasténi). k horaku. Stisknéte resetovaci tlacitko.
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32. Informacni list podle
narizeni (EU) ¢. 813/2013

Skupina vyrobkt CGB-75/100

Néazev nebo ochranna znamka dodavatele Wolf GmbH

Identifikacni znacka modelu pouzivana CGB-75

dodavatelem

Tfida sezonni energetické ucinnosti vytapéni A

prostoru

Jmenovity tepelny vykon Prated kW 70

Sezonni energeticka uc€innost vytapéni N % 93

prostoru

Ro¢ni spotfeba energie pro vytapéni prostoru Qe kWh 39183

Hladina akustického vykonu ve vnitfnim Lwa dB 50

prostoru

Veskera konkrétni preventivni opatfeni, jez .
e o ppbigg, . Viz navod

musi byt u€inéna pfi montazi, instalaci nebo o

k montazi

udrzbé

Wolf GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de

Cislo vyrobku: 3020297 03/2015

©



WL IF

33. Technické parametry podle
narizeni (EU) ¢. 813/2013

Model CGB-75 CGB-100
Kondenzacni kotel [ano/ne] ano ano
Nizkoteplotni kotel (**) [ano/ne] ne ne
Kotel typu B11 [ano/ne] ne ne
Kogeneraéni ohfiva¢ pro [ano/ne] ne ne
vytapéni vnitfnich prostord
Pokud ano, vybavenost [ano/ne] - -
pfidavnym ohfivacem
Kombinovany ohfiva¢ [ano/ne] ne ne
Polozka Oznaceni| Jednot-

ka
Jmenovity tepelny vykon Prated kW 70 92
Uzitecny tepelny vykon pfi jme- P4 kW 70,1 91,9
novitém tepelném vykonu a ve
vysokoteplotnim rezimu (*)
Uzitecny tepelny vykon pfi 30 % P+ kW 21,0 27,6
jmenovitého tepelného vykonu a
v nizkoteplotnim rezimu (**)
Spotifeba pomocné elektrické elmax kW 0,075 0,109
energie pfi plném zatiZzeni
Spotieba pomocné elektrické elmin kW 0,025 0,028
energie pfi ¢astetném zatiZeni
Spotifeba pomocné elektrické Psg kW 0,003 0,003
energie v pohotovostnim rezimu
Sezoénni energeticka dcinnost Ns % 93 93
vytapéni
Uzite¢na ucinnost pfi jmeno- n4 % 88,2 88,0
vitém tepelném vykonu a ve
vysokoteplotnim rezimu (*)
Uzite€na ucinnost pfi 30 % nq % 97,4 97,4
jmenovitého tepelného vykonu a
v nizkoteplotnim rezimu (**)
Tepelna ztrata v pohotovostnim Pstoby kW 0,086 0,085
rezimu
Spotieba elektrické energie Ping kW 0,000 0,000
zapalovaciho hofaku
Emise oxid dusiku NOx | mg/kWh 20 24

Kontaktni Gdaje

Wolf GmbH, Industriestrale 1, D-84048 Mainburg

(*) Vysokoteplotnim rezimem se u kondenzacnich kotl(i rozumi navratova teplota 60 °C na vstupu do ohfivace a vstupni teplota 80 °C na vystupu z ohfivace.
(**) Nizkou teplotou se u kondenzacnich kotlt rozumi navratova teplota 30 °C, u nizkoteplotnich kotlG 37 °C a u ostatnich ohfivaci 50 °C (na vstupu do ohfivace).
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EU-PROHLASENI O SHODE

(podle ISO/IEC 17050-1)

Cislo: 3062234
Vyrobce: Wolf GmbH
Adresa: Industriestralle 1, D-84048 Mainburg
Vyrobek: plynovy kondenzaéni kotel
CGB-75
CGB-100

Vyse uvedeny vyrobek splniuje pozadavky nasledujicich predpist:

§ 6, 1. Nafizeni k provedeni zakona pro ochranu pfed imisemi 26. 01. 2010
EN 437 : 2009 (EN 437 : 2003 + A1 : 2009)

EN 13203-1: 2015 (EN 13203-1: 2015)

EN 15502-2-1: 2013 (EN 15502-2-1 : 2012)

EN 15502-1: 2015 (EN 15502-1 + A1: 2015)

EN 60335-1:2012/AC 2014 (EN 60335-1 : 2012 / AC 2014)
EN 60335-2-102 : 2016 (EN 60335-2-102 : 2016)

EN 62233 : 2009 (EN 62233 : 2008)

EN 61000-3-2 : 2015 (EN 61000-3-2 : 2014)

EN 61000-3-3 : 2014 (EN 61000-3-3 : 2013)

EN 55014-1: 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

V souladu s ustanovenim téchto pokynt

92/42/EHS (Smérnice o ucinnosti)

2016/426/EU (Smérnice pro plynové spotrebice)
2014/30//ES (Smérnice o elektromagnetické kompatibilité)
2014/35/ES (Smérnice o nizkém napéti)

2009/125/EG (Smérnice ErP)

2011/65/EU (Smérnice RoHS)

Nafizeni (EU) 811/2013

Nafizeni (EU) 813/2013

Vyrobek je ozna¢en nasledujicim zpisobem: C €
Vyhradni odpovédnost za vydani prohladeni o shodé ma vyrobce.

Mainburg, 01.08.2017

o

 GerdewanJacobs Jon Friedrichs
vedouci obchodniho vedouci vyvoje
oddéleni
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